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CHAPITRE IV.

Tk L’OUVERTURJIE: duﬁcorps 1égis-
=R Yagif. que Napoléon fit en person=
l:;:f’aanris,ple 14 fovrier 1813,
'il rappela & grands traits, aux re-
présentants de la nation, les mo-
tifs et les malheurs de la guerre
de Russie, la valeur de ’armée
{rancaise, les services que ses
allies lui avaient rendus, les intri-
gues et les embarras que ’Angle-

terre lui avait suscitfas._ « Je dé-
sire la paix, avait-il dit: elle est
Jai fait

pécessaire au rponde. :
tout ce qui était humainement

ossible peur IPobtenir; on I'a
refusée. ... Je ne ferai jamais

qu’une paix honorable €t conforme aux intféré:s etd la graz-
deur depm(;n empire. Ma politique, & mo, 1 est pas, mfy_st -
rieuse. J’ai fait connaitre les sacrifices que€Je Po‘l”a‘g aire ;
tant que cette guerre‘ maritin:ie dur't;éza:3 n,x:ae peuples devront
se teni te espéce de sacriilc S oo

Ai‘:ll;i %ﬁtsolaé:ﬁxu avou}:it que cétait l’An.gleterre1 qu’ﬂl lfa]‘i
sait la gue‘:re, a cette Angleterre pour la l;umAendleet:r?‘ge 3,;1
avait imaginé le systéme continental; 3 _0}?‘ e o %}s : neq o
Etait allé combattre en Prussl ) Aluttg:ree’tou'jourf pé:'és,ente
Portugal et en Russie ;-2 cette Angle

fois, avant de rien
ou cac 1 son or. Toutelois, > rie
cachée, aveo 508 TSES ¢ assembla aux Thuileries

entreprendre de décisif; 'emperet o . 3
un co[;seil grivé' auquel assisterent les mnu;strcflse,1 };::hf::é\s
celier, Talleyrand, le président du sénat et d ogé h]i-gméme
ignitaires de I’empire. Aprés 1evf avoir €xp -méme
e qu’il appelait son état de situation, il termina en disant ;

e « Dans les circonstances

_ —Je pose la question guivante : : ‘
U nous nous trguvons, me conaeillez-vous de négocier pour la

AN AP AN S

aix ou de faire de n ; e
?e X ouveaux efforts pour continuer Ja guer-

Comme personne ne se hitait de ré i

Lo [ ondre

vivacité a Parchichancelier, assis prgs de h’lil} demands avee

—Voyous, Cambacérés, quelle est votre opinion ?

___ka pa}x,' z]slre, }a ?mx l... parce que je crois. .

—La paix ! la paix L.. interrompit Napoléon ans lui

sans

ner lfz temps d’achever sa phrase. A vo{)xs entendr; lulx don-
blerait que vous ayez peur que je vous donne a comm’z ;,dsen[\-
seul escadron de cuirassiers qui me reste encore. N ’:; :
pas cetle crainte: je sais que vous n’ " N
étriers. 1 sfétes pas fort sur vos

Puis s’adressant & Talleyrand, placé 2 ’extrémité de la t
ble, illui demanda son opinion. Mais, soit que le prud ot
d]plomgte ne voullit pas la faire connaitre a tout le monznl
soit qu’il elit un autre motif, il fit une réponse évasive. &

—Je ne coxr}prends pas, dit ’empereur.

—Eh bien sire, répliqua Talleyrand, il faut négocier, -
Alon:s,' passant au .duc de Feltre, ’empereur Yui demang
son opinion. Le ministre de la guerre parut réfléchir un :
ment, puis répondit d’une voix ferme : & 1 e

—Sire, je regarderais Votre Maj
_ ; jesté comme dé ¢
si elle consentait a ’abandon d’un seul village réunisgi?oreq’
re frangais par un sénatus consulte. empi-
—Voila qui est clair | s’écria Napoléon
: \ : en lang
d’cil sardonique 3 Talleyrand. P gant un coup
Puis il reprit aussitdt en s’adressant touj 3
91101 ours a :
Alors que faut-il faire 1 ! Clarke :
——Sire, armer toute la France.
—A la bonne heure ! s’écria ’empe
) ;. reur de
faisant un bond sur sa chaise ; ceci s’agpelle parlel:(;uveau en
Cependant un membre du conseil se h ;
; asa
le mot de ¢raité... rda 2 prononcer
—Point de traité ! reprit Napoléon d’une voi
1 a : € voi : maj
de la mitraille ! * fonnante ; mais

Aprés de telles paroles, on pense bi ’ i
tants ne s’avisa d’tre d’un sg:timen{ zr;)g:sguacgglgfs i pa-
raissait le plus flatter le maitre ; le conseil se retira (Itm ror
lopté forte d’effacer les revers de Russie par de nom;elle: o
toires fit employer 4 Napoléon ce qu’il appelait les 'a‘;z];-
moyens, en donnant a ’opinion publique une impulsiof, et u:
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é¢lan aussi rapides quincroyables. Tout mareha de front. 1
fit rentrer sous les drapeaux cent quatre-vingt mille hommes,
créaune artillerie et un matériel immense, forma les gardes
d’houncur, et fermina toutes les grandes “alluires qu’il avait
commencées, entre autres celles dy concordat
le plus & caur. Il avait appelé 4 P
maréchaux, pour leur procur

, qui lui tenait
aris quelques-uns de ses
¢ X, | | er unpen de distraction, et, com-
me il le disait en plaisantant, pour leur faire changer d’air.
Lr} leg envoyant prendre le commandement de leur &rps d’ar-
mee, il ‘1ut Cnvers eux générenx jusqu’a la munificence: il
donna a Ney cent mille écus, et nu maréchal Oudinot cing
cent mille francs, parce que sa maison de Bar-sur-Ornain
avait été brilée.

Ayant de quitter la capitale,
venir de la tentgtive de Mallet, et voulant s’assurer que de
pareilles entreprises n’auraient pay lieu, nomma Pimpératrice
régente jet afin de la faciliter dans les graves (ravaux que sa
nouvell.e’dagmte lui imposait, il plaga prés d’elle Phomme dans
!u probnte dgquel il avait le plus de confiance, son secrétaire
:2:‘2{03 M-tue Meneval, auquel il recommanda de lui éerire

rectement et fous les jours ; enfin, Pavant-veille de son dé-
part pour armée, il organisa définitivement la nouvelle garde
soldée, sOus la qualification de gurde de Puris, et lamit sous
les ordres immédiats du ministre de la police.

Le mowment décisif approchait ; le sort de 1’Europe pouvait
se décider dans une seule bataille. Napoléon ailait avoir af-
faire & depx armées formidables, 1’une russe, Pautre prus-
sienne, qui toutes deux se croyaient siires de la victoire, par-
ce qu’glles avaient chacune leur souverain a leur téte.  Cet
ennemi, qui venait au-devant de nous, ¢tait de moitié plus
f(_)rt en nombre ; il avait beaucoup d’anciens soidats et plus de
f:;pii::s %s:?jdrogs de cavalerie. Napoléon ne pouvait lui
P rempl%cer 32 v?(:alll(;)ns de conscrits, ’to.us'ﬁe\rs, A ‘la} veérite,
pour sa Ux braves, et bien décidés a se faire tuer

8e et celle de la patrie. Notre cavalerie ne comp-

tait pas dix escadr i .
ab . OD8 ; mais, en r : I
artilleric formidable. s evanche, nous avions unc

Napoléon partjt : . o .
neures dy mat[i)n 'lle (11% Saint-Cloud le 15 avril 1813, 4 deux

a Er s 5 € 19, a minuit, il étaita Mayence, et le 24
gnanfl:rthé’qél:f;ilttll;u;? le 25 pour aller 8 Weymar, saluer la ré-
il allait visiter cotte conde fois que, suivi de la grande armée,
condant du chan, (})rmces'se : la premiére, en 1806, en des-
montant. Apres (IJ) © bataille ¢’lena, et cette fois on y re-
cLfit 52 remion, ix m.xl:l\uteg fl’entretien, il s’¢langa & cheval
service de la gardema(rQb ; m’l_lnai‘,ye ala téte de Pescadron de
se faive.jout u mil‘ie l:imqu il avangat ay pas, il avait peine a
De foutes les dil‘e(:tio‘rlns,else:(:::;(istqui encombraient la rouate.
say ) ; "8 accouraient sur son pas-
(:eiej:\:lilé 460:;:?glﬁ;?t avec admiration, car la PIUI’““] de
cOtéy le prince de Neufchﬁte], sr::j},,l\;ﬂgfﬁ". z;;ra(;;g Sg:
3

Fnoul,l grand maréchal g, palais ; g 4 :
grand écuyer, et le comte Dare ired3 1o due de Vicence,

; . ), i ;
venaicnt ensuite ses aides de oq ntendant genéral de aimée ;

! am
officiers d’ordonnance, Ps tous généraux ; les douze

yelevé de broderies d’arél;?tt lgt;?‘:i:el uniforme, hley d’azur,
fin les quatre pages de service of ; 8 plus élégants ; puis en-

Le cortége était fermé par une fogle&[‘l‘:les officiers de santé.
de livrée qui conduisaient ge nombre € Piqueurs et de gens
Cette premicre journée fut employée :x Chevau’i de main,
cun avait pris sa place et son rang, l’ordr:e] reconnaitre : cha-
1ait ¢tabli.  Personne ne doutait (y sucod edplus parfait §%é-
on savait la v:ctoire fidéle a nos aigles, sde la campagne :
Le 29 avril on arriva, le sojr, 34 Eekar: .
Jogea militairement dans unegd’es ma‘i;:;;;:l;ﬁ:?é;sNapoléon se
de piace de ce bourg., Cette habitation n’avait sur la gran-
chaml.re & chaque €tage ; apres Pavoir vigiiee (lllfjune seule
riant au prince de Neufchitel : s il dit en sou-
—Voici notre baton de perroquet
La suite de ’empereur occupa les

Napoléon, effrayé par le sou-

alent jama;

pour cette nyit,
degrés de Pescalier, le
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rez-de-chanssée et les paliers.  Le bataillon de la garde éta-
blit sex bivacs et alluma =ses feu); sur la place méme. Le len-
demain, 30, Napoléon s’avangait sur la route de Weissenfeld,
a la téte de ses colonnes, lorsqu’a deux heures de Paprés-midi,
la division Souham, qui formait Pavant-garde de armée, se
trouva tout a coup en présence de deux divisions de cavalerie
russe. Souham n’avait pas un cavalier, mais, sans attendre
les ordres de ’empereur, il m':ncha i Pennemi. Aussitot les
Russes démasquérent douze picces de canon ; les Frangais en
mirent un nombre éga) en batterie ; de part et Q’autre la ca-
nonnade s’engagea ct devint trés-vive. Les Russes, voulant
en finir, essaycrent plusicurs (‘h:ln'ges sur nos jeunes soldats ;
mais ils farent vivement repoussis par les feux de file de leur
carrés.  Foreés bientdt de battre en retraite, ils abandonné-
rent deux de leurs canous, et cette division de conserits entra
dans Weissenfeld en poussant des cris de victoire et en traf-
nant a sa suite les deux picces quelleavait prises aux Russes.
Napoléon, qui s’était arrété un instant pour les voir défiler,
leur dit : . L

— Jeunes gens! vous avez bien débuté. Vous venez de
prouver que je pouvais compter sur vous. :

Et sur toute la ligne les shakos s’agitérent au bout des fusils,
aux cris de vive Dempereur!... Le quartier général passa la
nuit a Weissenfeld.

Le lendemain, ler mai, & la pointe du jour, les avant-postes
signalérent une forte arriére garde ennemie, qui s’¢tait ¢tablie
sur les hauteurs de Pozerna. Napoléon monte a cheval et
va lui-méme reconnaitre la position: c’est le défilé de Rippach
quil faut traverser pour déboucher dans les plaines de Lutzen.
Ces hauteurs sont occupées par Wintzingerode, avee du canon
et de la cavalerie. Aussitét Pempereur ordonne aux troupes
d’enlever cette position : c’est encore la division Soubam qui
est d’avant-garde. Cetie belliqueuse jeunesse s’avance, ot
Pattention des vétérans se porte aussitOot sur ses mancuvres.
L’action s’engage ; de chaque c6té on se bat avec un achar-
nement ¢gal; mais deés le début, Parmée fait une perte
cruelle : e maréchal Bessi¢res est tué roide par un boulet,

A peine dix minutes se sont-elles écoulées que ennemi
commence a reculer sous la mitraille de P’artillerie de la garde.
Bientdt les jeunes soldats de Souham s’emparent des hauteurs.
La division Girard, qui vient par derri¢re, franchit le défilé au
pas de charge et aux cris de vive Pempereur! La division
Marchand poursuit Pennemi surla rounte de Lutzen, tandis que
Brenier et Ricard passent le défilé a la téte de ces valeureuses
recrues, qui sc déploient et entrent en ligne de Pautre cdté.
Mais déja Penneini est en pleine déroute et I’affaire est déci-
dée. Le gros de Parmée {rangaise suivit la route de Lutzen.

Au bruit du canon de Pozerna, le prince Eugéne s’était
vivement porté sur la droite. La division que le général
Roguet ramenait 4 Napoléon se composait de troupes de la
vieille garde qui avaient fait la campagne d’hiver: c¢’était PPé-
lite de la grande armée.  La jonction s’opéra, et les véterans
de Moscou tendirent la main aux conscrits de Paris, Dés le
méme soir, les grognards prirent les postes d’honneur autour
d’une maison déserte ou Napoléon établit son quartier géné-
ral. La jeune garde dressa ses bivacs en avant de la pyra-
mide de Gustave-Adolphe, prés de laquelie Napoléon fit pla-
cer des sentinelles pour préserver de la hache des sapeurs les
peupliers qui ombrageaient ce monument funébre. ‘

Sur les deux heures de la nuit, aide de camp de service
prévint Napoléon qu’un aide de camp du vice-roi venait d’ar-
river au quartier général,  C’était le comge Cornaro. 1l Je
trouva oceupé a signer le travail que c}nacun.des ministres Jui
avait expédié de Paris.  Le baron Fain avait deva‘nt lui plu-
sieurs portefenilles ouverts dans lesquels il remettait chaque
pi¢ce aussitot que Napoléon en avail pris l'a])[denxelxt con-
naissance, car il ne signait jamais aucun papier avant de
Pavoir lu; puis, Jorsqu’il eut congédié son scerétaire, il dit
a Paide de camp du prince : . _ .

— A nous deux, majutenant, et faites bien attention 3 ¢e




_ priere,

DE LA MINERVE.

P
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o
élement a Euge-

. . \ N id
fue je vais vous dire, ufin de le rapporter fi
BEowws taille qui devait

. . aille

Alors Napol¢on lui exposa le plan de 13{?? au colmle Cor-
avoir lieu quelques jours aprés, et il fit lb]l . montrant sur une
naro tout ce qu’il venait de lui dire, en (l:zlu'lnt il fut assuré
carte les localités qu’il avait mgl:qyéq-  anda de repar-
que celui-ci "avait bien compl'lsal'l “;le :i?nce de ta Moskowa.
e sureleec . chercher le | e
sir sur-le-champ, et envoya (,.he'r(,‘ Hlant au devant de lui,

—Mon cher maréchal, lui dl‘t-ll en a e-demain 11y aura
si toutes mes prévisions s€ réalisent, ap:en‘jblo coup de col-
une bataille. It nous faudra donner utl
lier § je compte sur vous.

3 Je compie s oS

— 'Sire, répondit Pintrépide Ney, qgncrui ou elle voudra.
donne de ses jeunes soldats, J@ 198 m tant que nous; elles
Nos vieilles moustaches en sgive:l;m;iils' que ces couscrits ne
jugent les difficultés et le terraill, is toujours devant eux;
regardent ni & droite ni a gauche, ma
cest de la gloire qu’ils veulent. ‘ 46 vous west

— Eh bien ! mon cher, personne T'etlgflg Je vous donne
méme dJe les satisfaire: vOus les aure&wec “les divisions Sou-
le commandement du troisi¢m? C?\?;sr,ciland. Moi, je ne les
ham, Girard, Brenier, Ricard et mble ; vos derniéres ins-
quitterai pas, nous combattrons - n; allez prendre un peu
tructions vous seront expédices demain;j

de repos.

Le maréchal s’éloigna. 1
véta do sa petiie. redingolf S0 artier général et s¢ diri-
son aide de camp Drouot, sortit (liu gl:stave-A11(>)plle. L bt
gea & pieds vors, 0 monumert (7 (570 es, qu’il voulait encore
profondement triste; Ja mort fic B\%S"[{l l’r e mémo dos
cacher, le forgait pour ainsi dire, & 1 Ol-lleer dans le sein d’un
l"33.;"'ets,qu’il ot sans doute voulu epdlnb‘;l;znce. Aesivt prés
ami 5 mais pendant co trajet i gard;;) ed; héros mort jadis A
des peupliers qui entouraient la tombe
Lutzen, il dit a Drovot:

— Général, laissez-mols ) ‘ iy

L i a avaien

Et, se faisant reconnaitre de- facnonrllaxres qlliled?alme :Je "

’ ' s ley arbres.

i ;o1 il pé sous les arbr ) e @
crié : Qui vive ! il pénétra 55 s olairait la croix de
nuiét 1 Qmo?r)llument I;'unébre dont la lune gcl?,ualtm el
sierr ¥ I’nl surmontait, ’ombre des sentinelles 4 ]; ravite
:aitr:i‘:/xt?)lxl)lr dee lui comme de gigantesques fa‘nt-un(ll?ésgisivg out,
de sa position a la veille d’une balalllel p\eu}-ctn edes o ,teinte
dans cle ]bieu donnait 3 ses pensées déja slgrz;n1 o o fact
majestue e’et solennelle. Napoléon ne b(:.-l baiq s et
1 s ar les choses exterieures; m d i Teter
oot dommfza&ion lus tard que, }xnaue ;OHS

L 1% Y o
PRSI ,il avail éprouve d’étranges impres
espéee do pelenniéss syélation de I’avenir. Le jour com-
c o sorte €8 TCLt . vigni 1 il dit seu-
“:e?(:ixlli’tn? l;?emdre jorsqu’il rejoignit Drouot, auque

a1t a
: 5 3 R P R
lemen{'l. t quelquefois de chercher & entrouviir les tom

— Tl est hon | ors.

i clesm
bes pour s’entretenir un peu ave Je quartier général. En tra-

Puis ils regagnérent en silence e]q ieille garde, un d’eux
versant le bivac des grenadiers de la VJMHO;‘a o rcur s
voulut s’approcher pour remettre une %isant e re.
mais un caporal I’en empécha, en tui du

proche :
— Laigse-le donc; tu

e Votre Majeste me

Il était trois heures. Napoléon,
e et accompagneé seulement de

sai besoin d’étre geul.

ctil avoua p

i 1 revi faire sa
vois bien qu il revient de

9 ,
s d’incré-
ognard avec une sorie d [

— Sa priéro ! exclan? oy il vient de voir les postes

- . ;
dulité dérisoire ; plus souvent

avancés, . ivacité :
. ) -al repritavec vl . K
A ?]eb tmgt_s, le c‘;g‘}',zlit_é’aporal vient d’exéc{ut_el ;a ;-;lfre’
— Je te dis que . i est mort incognito.
a Pintention duqmaréchal Bless@liejjgl‘:t‘aezt,uz‘?on atteﬁdl‘i:
Puis, lui montrant Napoléon, ¢ L
. i¢- Capo-
~— R,egarde comme il a 1’air {TiStEs s o » (Ij)a\:i‘f’:rihfrilbrée P .
ral, va 1., .1l a perdu up ancien camars 3 lai, & ce bon Dieu
® suis sir qu’il vient d’aller demander pout 2

DRI N )
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de pierre qui est la-bas sous les arbye
ve dans le paradis des hrayes,

— I en a le droit, dit I"auyre
d’assentiment.

n arrivant él_son (uartiey gené
habillé sur son lit et dor
matin, il ¢tait sur pied,
nuit & Lutzen se mir
chait aprés elle).

Le général Dauriston, aya TN .
neuf Eeures du matin ’vig’_a‘i_llsﬂat;cslflevantS, se trouvait i
reut | e indenau, faubourg de
Leipzig, et preludait, par des coups de can e

TR s ety anon, aux passages
de PElster et de la Pleisse, qu’on sewblajt vouloir luj }‘ g
L entendant cette canonnade, Napoléon "'Ontar-‘m (llspulter.
recommandant a ses secrétaires et i ses inter ):étgsle‘l’a P,
trouver en méme temps que lui 3 Leipzig, poimI Sin lf ed,se
vance comme un des plus importants et des Plusgd‘?]'?-] a-
tenir, & cause de la bataille qu’il s’attendait 3 livrey lle“fl 63 .
main. Napoléon avait & ses cOtés le prince Egy c}neell e-
Pavait rejoint le matin, et le maréchal Ney, qui t':gtait ’vgm
prendre ses instructions de la bouche méme “de Napoléol::lf
Déjix on apercevait au l};\lﬂ les tgux de Pravant-garde de Lau-
riston autour des premieres maisons de Leipzig, et Napoléon
avangait toujours; mais, impatient de savoir si cet engage-
ment Gtoit sérieux, il mit pied 4 terve sur une petite hauteur
et, pointant sa lunette sur la ville, il vit, 4 sa grande sul‘prise;
que les toits des maisons étaient chargés d’habitants, qui s’¢~
taient postés a pour étre spectateurs du combat.

— Ou diable la curiosité va-t-elle se nicher ! dit-il 3 Eoge-
ne, en haussantles épaules.

L5t lui donnant sa lunette :

—- Tiens, ajouta-t-il, regarde devant toi; je parie quavant
(ue nous soyons arrives, la plupart de ces bonnes gens vons
dégringoler les uny sur les autres et se tucr en tombant, pour
Gviter de se faire blesser en restant on ils sout.

A peine avait-il achevé de parler, qu’une épouvantable ca-
nonnade se fit entendre suc la droite, dansla direction du point
ou les troupes du prince de la Moskowa avaient passé la nuit,
¢est-a-dire autour des villages Ge Gross-Gorschen, de Kaya et
de Klein-Gorschen.  Napoléon, s’adressant aussitdt au maré-
chal :

—Est-ce qu’ils auraient eu envie de nous surprendre ? lui
demanda-t-il.  Cela serait possible : écoutons done.

— Sire, répondit le prinee de la Moskowa, Patlaque est
vive.

— Ebh bien! allez voir: vous m’enverrez quelqu’un pour
me dire ce que ¢’est. &

Et le maréchal partit pour rcjoindre son corps. DIds ce
moment, toute Patiention de Napoléon se porta sur ce puint,
Un aide de camp du prince de la Moskowa arrive & brjde
abattue.

— Sire, dit-il, Parmée enncmie débouche tout enticre de
Pégau et tombe sur les troupes de M. le maréchal,

~~ C’est bien, monsieur; retournez dire auw prince de la
Moskowa que Je vais hater mes dispositions en conséquence
et qu’avant une demi-heure nous nous reverrons. 1,

Quoique Napoléon ne s’attendit pas a étre attaqué dans
celte position, il prit aussitdt son parti, et s’adressant aux
officiers généraux qui Pentouraient, il leur dit :

— Nous n’avons pas de cavalerie, n’importe ! ce sera une
bataille d’Egypie: Pinfanterie frangaise doit suffire,

Des officiers d’ordonnance sont aussitdt dépeehés au duce de
Raguse et au général Bertrand, pour leur donner ordre de
presser le pas et de se diriger, a travers champs, sur Pennemi,
Le vice-roi quitte Napoléon et va se mettre i la téte des trou-
pes du duc de Tarente. Quant auvx colonnes qui sont &éche-
lonnées sur la route de Leipzig, il leur ordonne de serrer leurs
rangs et de développer leurs lignes dans la plaine, en g’avan-
cant, au pas de course, au secours du maréchal Ney. Cetie
maneuvre s’exécute sous ses yeux. En voyant cette ficre

s, son admission définiti-
grognard en faisant un gesle

18 genéral, Napoléon se jeta tout

mif rois heures. A huit heures du

o on €s ltl'oupenx qui uvaient pass¢ la
rou ipzig;

€ pour Leipzig; la garde mar-
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e
jeunesse deéfiler devant Jui aux eris (o
pol¢on la salue et dit en se frottant Jog

—— Bi mes potits Parisiens ne se dementent pas, a trois heu-
res la bataille sera pagnde, Ney aeu raison de me les de-
mander 5 il me faut aller fes voir

Ft il part au grand galoy

vive Pempereur ! Na-
mains :

> powr rejoindre le corps dCwrmée
du marechaly en se portant dn egté o1l la canonnade lui sem-
ble plus vive.  De son Propre avew, il wvait été pris en fla-
grant délis, attaqué sur son flayg 5 pendant qu’on exécutait un
mouvement qui devait tourner {% anemi, celui-ci avait marché
depuis Dresde, sous une inspiration prussienne, pour reprendre,
a Iéna méme, la revanche A’ Averstaedt 5 maiz quand les coa-
lises entendirent e canon do Lawiston a IAndeneau, ils cru-
rent qils allaient prendre 4 revers une partie de arnée
frangaise engagée yous Leipzig, et que le reste ne pourrait
leur échapper. ;

Cependant le grapg cllort de I°
nemic portait sur le ¢ pire,
tre Gtaient déja fortemeant e
rible 5 Kaya surtout ¢iait Je
glante,

Le carnage durait
€1it parvenu i enleve
débeucher syr Lutzen,
huage de poussiére
otait derricie lui,
des Prussiens ; ehl
tuné,

~— Conserits !
votre empereur
ge !

A ces mots; Penthousiasme reparait sur les figures ensan-
glantées de ces Lravey jeunes gens. lis ne veulent pas faiblir
sous les coups meurtriors qui les dixpersent 5 ils retournent
dans les champs de Kaya, e rallient en se pelotonnant, et,
sans cesser de crier piye Pempercur | reforment leurs rangs,
epaississent leury colonnog dattaque et recommencent le cou-
bat avee plus de

Napolé de fureur que Jamais. Au milien du désord re,
N 2 ¥ 1 P2t . . 2 .
Aapoleon rallia lui-méme un bataillon de conserits. Tandis

que cetle petite troupe s'avance "arme wu bras, il reconnait,
dans les rangs, un chef e bataillon qu’il avait suspendu de
on. ploi qgelqn?s Jours auparavayg pour une faute de dis-
(‘_,xphna. I tait arrgger i couit a et oflicier ot lui
vend son tommandement, Dey vivat et deg cris de joie €cla-
tent aussiidt dang |g hataillon, Qi forme :;u mé,mejinstant la

téte d’une colonne (7 :
e G tne d attaqu‘e AUX acclamations des vieux oro-
gnards ttmoing de cette eene. En passant devant eux au
pag de charge, ces soldata, $ par | , e E
par leur presence, crie-

artillerie et de Pinfanterie en-

Des cing divisions de Ney, qua-
ntamdes : le combat devenait ter-
théatre de la mélée la plus san-

depuis trois quarts d’heure 3 l’enn'em\l
rles quatre villages et se dmpu.;&xt a
lorsque tout a coup, au milicu d’un
et de fumée, parut Napoléon!... La gqrdc
Sa présence pouvait seule arr(f:tcr Pélan
¢ produisit sur nos troupes eflet accou-

$’écria Napoléon d’une voix retentissante,
est avee vous ! il attend tout de votre coura-

tlectrigg
rent

— Vive la vieille garde !
— Vive I'empereyr 1 conscritg !
vicilles mountaches., '

- Teprirent en masse les
Et quand ces jeuneg

rens fure Ve 0
nadiers leur dirent ey f'zfisant (;;u::()[;r;;&e.u_v
—- Allons, les Parisieng ! allez ¢, O .
ey - e 1s auffer log Prussiens un peu
ferme 5 nous sommes 13, noys aUtres s apras vous o P

Ceux-ci s’elancérent; le bruit l,e ]})lus 0us §’i] an restg.
mousqueterie_ se fit entendre + bientot aux crizpé)uvamable de
succéda un sn]en\c:e de'mort. Cétaiy I"incipa}e,:: (iolrrnlj"llztans
jue les grands ehorfs “laient dirigés 5 ¢ villapa alln 'S\”i e
incessamment le théatre >y gigal‘ltesque co%nb ait aevenr
le maréchal Ney continue de fajye face 3 tout - ‘at' 'I;(Hltef(zm,
tat-major, le général Gouré, ey tyy, prés dqh‘xiﬁ?n]c 1e£ Q ‘é_

Girard, déja blessé de deux coupy (j feu, tomhe 'x‘:l ot
une troisiéme balle 5 on veut Je porter 3 l’ﬂmhu[an'. ffmt par

- Non ! dit-il en cherchant 3 o relever, je veute : ‘ )
ie champ de bataille, puisque |e moinent gg arr:v-é,;?:“errus)xlx;t

re ou'de mourir 5 lajgsez-

» quelques gre-

Franeais qui a du ceury de vaine
moi !

7 al : N
Les généraux Cheminau et Guillot font ampytés

; le géné-
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ral Gruner toimbe mort 5 les ofiiciers *ordonnance Préter ot
BB¢ranger sont blessCs cu portant des ordies 5 mais Souliam,
Ricard et Marchand restent debout au miliey du feu. Pen-
dant quatre heures on se battit a.voc1 une animosité toujours
croissante. Gross-Gorschen, Klein-Gorschen et Ralina furent
pris et repris sans qulancun des deux partis voultt céder da
terrain. Les conserits de Prance et les jeunes gens de Prusse,
fa fleur des universités du Nord, les enfants des meilleures fa.
milles de Paris, étaient la pele-méle, luttany Corps & corps
dans les décombres fumants de ces malheureux villages, Dus
deux cotés on faisait ses premieres m:m’cs jdes deux edtés
une brillante jeuncsse avail répondu 3 | appel de son souve-
rain. o L i ‘
Quant a Napoléon, il efait ,tonjou’r.s resu,‘ devant Kaya, a
demi-portée du eanon dq i eanemi.. anys cetle d‘angc—
reuse position, les hatteries prussicnnes, ¢tablies pros e
Gorschen et de Rahna, tn-ane'nt a cl.aque‘ l‘nsta’nt sur la garde
rangée en bataille A peu de (]1stam'(f derriére | empereur 5 I.vs
houlets ronflaient an-dessus de sa tte, les balles et Ja. mitrajl-
le sifllaient a ses oreilles. Nous ne craignons pa.s‘de dire que
dans aucune bataille Napol¢on ne parut pl,l}s vxsnblement‘pm_
tégé par sa destinée ; car tout le ter’nps qu’il demeura‘pres de
Kaya et en avant de Lutzen, il s’exposa au feu de Pennemi
plus peut-ttre que dans aucun de1s nomhreux combats aux-
quels il avait assisté jusqu’alors. /epen(]an’t, une E)alle ayant
emporté, en passant, quelques-unes des torsades d’or qui_or-
naient le dessus des fontes dp sa sellg de velours cramoisi, il
fit un mouvement involontaire ; mais son che.'a], qui peut-
étre avait mieux que lui Pinstinet du danger, baissa les oreil-
les, enfla convulsivement les nascaux, et xrl(l{({ﬂﬂ assez, par le
tremblement continuel de ses membres, qu’il ne voulajt plus
rester a cette place. . e
Napeléon, tenant la bride courte, se pencha sur | a;’gop e
la selle, et, allongeant la main jusque sur le cou de Panimal,
le flatta doucement comme pour le TASSUTEF 3 puis, reprenant
son aplomb, il redevint nnpuss.xhl’e (,:t continua de l.)rﬂgu,sﬂ' s
lynette sur les mouvements qui s exécutaicnt .(‘]cvant luic Les
suides de Pescorte se tenalent en arricre de état-major et un
T)en a PPécart. lls avaient remarqué ]’eilct} de Iza lmll’e, le gesie
de "empereur ne leur avait pomt’. cc]m.ppc. Lun d’cux, weu‘:\
soldat, qui datait de Ia création des gu‘xdes et Q(An’xt\la I)radvou.lxe‘
allait jusqu’a la témérite, d}t alors & demi-voix a un de ~cs
camarades nouvellement admis dans les chasseurs de la gar-
de: ) , L
-— Moustachon, as-tu vu le Petit-Corporal ! ce n’est pas hii
(qui a peur; c’est le poulet &’ Inde. o 4
-— Clest ma foi vrai! répondit avee udmnatlo_n‘ le jeunc
chasseur. Il est toujours solide au poste’et tranquilie comme
Baptiste : les Janciers du deuxiéme me Pavaient bien dit. A
— Quelle bétise ! dit une autre vicille nmns_tac}n'), en se
mdélant & voix basse a la conversation je le crois bien qu’il
doit étre zolide et tranquille, puisque les “balles viennent tout
expreés s'aplatir sur son habit; et cest si vral que, le soir de
la Moskowa, son brosseur, M. U)nst;n}t, ~atrouve dans la po-
che de sa veste deux chevrotines qui Claient comme des poi-
S ¢ ‘€ ‘. . .
ru—l—dl(),‘tlf:sseur de la garde, mon collégue, ru’pri't le vieux guide
en se donnant un air d’importance, vous répétez la une n-
cohérence. Encore si vous disiez que c’est dessur son g,rand
cordon de la Légion d’houneur, qui est sous snfn‘hablt, q.u‘ o{les
se.raplatissent, a la boune hewre ! ¢a artive p‘u?}e qtleli}, ;1:
vu; mais ce n’est pas la le motit 1 tiens, Moustachon, regarde
a-haut!. .. Vois-tu? o )
; %:ll(ﬁ’un mouvement de téte le guide indiquait Ie’m_e!. .
~— Eh bien ! continua-t-il, ¢’est & cause de son L;lO?]E', qui @
une queue que nous ne pouvons p’as Y(>ll'lpﬂl‘(lse qu’il ya ]trop
de fumée ; et quanc cette étoile n aura plus (t]) queue, - alory,
rerrouf’ ! le premie  houlet denfant qui vne({u ra fsera pour le
Petit-Corporal. C’est un appelé le grand J'rtzbtave-Ado]p‘he,
monarque des environs, qui est mort et enterré dans une pier-
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ant, cette nuit, pour
: o
cela ; au b\nplu.i,
a 'empereur,

ve, et avee lequel il 2 été causer un insta
R A 1
tui tirer Jes vers du nez, qui lui g rapport o
. . AT . 4 ¢
le cardinal Flech avait déja dit la méme
le jour de sa naissauce. o tous los enfans de Paris,
Le jeune chasseur était, comm o s pour les croyan-
; savait D :
incrédule, moqueur et taquin. Il “P avaimllp D espect 5 aussi
. s )'lu . nle e
ces et la personne du vieux gmdel »"L(;m en regardant €n Pair:
lui répondit-il Pun ton goguenard; 1070 = Sl endant, c¢ ne
— C’est possible, mon ancien mm?—\au-pére qui ferout la
sera ni le roi de Prusse ni le Pi‘l’al ’f’bmg assez longs. Je
queue i cette étoile-1a 2 ils n’ont pas 1€3 e ous aujounl’hui,
crois méme qu'ils ne nous la feront Pta”up la_cométe dont
quoique nous ne logions pas ausst hau 1(}1 Pannte derniére,
vous nous parlez, et dont j’ai ba du vin, 4
chez mon oncle le cure. petit Moustachon, reprit le
— Ce n’est pas une r1aison; | . qu’on osait mettre
vieux soldat en frongant le sourcil de Sucisqpas encore que les
ses paroles en doute ; parce que tu ne h}xiculier, ont le bras
rois en général, et les empereurs ::ne}:;’ue disait hier encore
: \ st o Tl Y
trés-long, quand ils veulent.dc f]e pansemcm- Mais, assez
le lieutenant Piquemal, penca®

. il sur nous.
C hordés ont il s ;
: . |eg chapeaux pordé 1 de mépris
causé, Moustachon : ¢ 1t un regar nej

N ancar 3 L. . "
Et lo vieux hussard Sefmt e ::ttc?n'lon, tant il était occupe
; : { n’y fit pas
au jeune guide, quin’y 1t :
de ce qui se passait antour de l“'fent rouler,
Des obus et des grenades vena!

eai ntinu .
fux pieds de Pempereur ; laﬁf““r;“l:i%]g?ne.n, qans qu’il en fat
dessus de sa téte avec son afireux =

. . ingi pour son état-

a9 n’en était pas ainsi po .

atteint. sement il n’en P avajent grommele
m:ilt:]rt Il;llézjigh:g:;ues pussards de Descorte avdl g

entre leurs dents ; » un peu dur.
— Voila que ga recommence avcahi(:'f’hi’i)itudg, depuis vingt
Le vieux guide, de sof coté, & oo qux boulets
: othises
ans, de parlgr aux obus, ct de dire des 3
qu’il voyait passer pres de lui: d, en parlant des obus,
-— Au moins, dit-il au jeune hn:qsar ’nt ‘yous donner tape;
celles-1a g'annoncent quand elles Vle‘““e:ent sans dire gare !
au leur que ces s¢lérats de boulets pabblol" ce qui est asscz
et ne vous avertissent que quand on est mort, ‘
malsain, Moustachon. ¢ vint friser les jambes
Au méme instant, un boulet de sep
de son cheval en labourant la ‘err?(-l
. . 1 1
Oh.! le brigand ! dit le v'lem'(l’g our juger d
en suivant des yeux le projectiie I: connais pas !
ge done ton chemin, brutal, je ne t€ terrer a quelques pas:
Un instant aprés, un obus vint g’en fwul'llﬂ“‘ son cheval. _
— Gare dessous ! dit-il encore e",(,ite t-major et deux gui-
L’obus éclata, blessa un officier d’eta lein fouet et tua roide
des. Bientdt un autre boulet arriva €f pnacien appelé Desro-
Vofficier de santé Goulet et un phﬂbrl[essés gricvement du
siers ; deux autres individu3 urent
méme coup.
e Ceci devient trop long,
état-major i
. nt
— La position n’est pas te’nable,aljt:)i;m
— Nous y pasgerons tous -« =~
troisié¢me. . e pas entendry ces con-
Napoléon feignait avec peing de "t facile de lire sur son vi-
versations particuliéres ; mais il éti:l ute Iimpatience que ui
sage Pextréme mécontentement e‘, Ontinuel- Enfin, un officier
faisait éprouver ce chlwhoiem?“t o distinctement entendu de
£¢néral ayant dit, de maniére & éire

pondir et éclater
ait & passer au-

es dents, et

gerrant 1
ecen effet ; pas-

e son

dit une voix dans le groupe de

un autre.
d’un ton sourd un

-

Cce
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ses voisins, qu'un régiment de
devant Gorschen, Pempereyr
b

vement sur sa selle en disant 2 .
. ¥ un ton d'humeur :
—— Messieurs ! un ré humeur :

il s"immortalise ! £iment ne périt pas devant ’ennemi ;
Sependant Nupoléon, qui
quitte son étut-ma.,on:, aceourt an grand £
et, prg(\fque sl(-t‘,ul', s Jetant 3 la traverse ;

—_— serits 1 os'ecrie-t-j
vous qj\::e“j’carv::is t‘;r::ltétlfo:ug’s gizlfq honte .. .. Co¢tait sur
,kperances, et vous fuycz !

Ne me voyez-vous done pas? N’
! STenna avez-vou >
conflance en votre empereur 7 8 done plus de

A ces paro!.cs prestigicuses, cotte bray,
aux cris de vive Cempereur ! et, le ceur
me, les soldats retournent au combat,

- Le moment d(.)“cr‘isc qui décide du gain ou de la perte
d’une bataille est arrivé T dit alors Napoléon aux offici P h
son élm»majo,v; qui s’étaient hatés de le rejoindre. Meg;:;r:
?Jq:te-t-ll, il n’y a pas un moment 3 perdre si noyg voulons en
inir.

Sur un signe de Napoléon, les seize bataillons
garde, commandés par Dumoustier, arrivent en bon ordre. Le
due de Trévise est chargé de les conduire au feu, de marcher
sur Kaya téte baissée, et de faire mmnin-basse sur tout ce qui
s’y trouvera. Jette attaque est soutenue par les six bataillons
de la vieille garde, wienx guerriers endurcis aux périls, et gui
ne craignent ni le few ni la glace, dit plus tard Napoléon
dans son bulletin. Le général Rosuet les commande ; et pour
rendre ces forces irrésistibles :

— Drouot ! 8’¢crie Napoléon, réunis une batteric de qua-
tre-vingt piéces ; place-ia en écharpe pour déborder le villa-
ge par la droite, et balaye tout ce que tu verras devant tgj,

Un mouvement de cette importance n’est que Paffaire d’une ~
parole ; Drouot, secondé des généraux Dulauloy et Devaux,
PPexécute rapidement ; P’emperenr vient lui-méme se placer
au milieu des piéces, que Pennemi couvre de mitraille, En
méme temps la jeune garde se précipite sur Kaya comme un
torrent. Le duc de Trévise, quiest a la téte, disparait dans Ia
mélée : son clhieval est tué sous lui 5 le général Dumoustier
tombe aussi ; tous les deux se relévent et se dégagent. Cetic
fois, nos jeunes soldats luttent contre les vétérans de armée
rosse et prussi :nne ; ils combattent corps & corps et 2 Parme
blanche. Ils emportent une derniére fois le village, et effet
terrible de la grande batterie achéve d’Ceraser Pennemi. Ep-
fin, cette masse de feux, de poussiére et de fumeée, restée s
tongtemps immobile sur le méme point de la plaine, prend son
cours et repasse & travers le malheureux village, qui n’est pius
qu’un amas de décombres embrasés et fumants ; Napoléon
juge que tout est fini.

—- Rien n’est impossible avec cette jeunesse ! dit-il,

Puis il demande 2 un de ses aides de camp :

— Quelle | ure est-il ?

— Trois heares, sire.

— J’avais onc raison ce matin ; la bataille est gagnée.

Napoléon défendit qu’on poursuivit’ennemi. 1| connaissaj(
la nombreuse cavalerie dont les aliiés pouvaient disposer ;
d’aillears il avait remarqué que la plus grande partie n’avai;
pas donné. Des courriers s’€lancérent alors du champ de ba-
taille pour aller porter & Paris, dans toute I’Europe et jusqu’a
Constantinople, le nouvelle que les Frangais avaient ressajsi
la victoire,

ligne venait de périr tout entier

poussé i bout, se retourna vi..

3, ¢
n'a pas perdu de vue Kaya,

alop de son cheval,
¢ jeunesse se rallie

plein d’enthousins-

de la jeune

(A CONTINUER.,




. N R SRV VNS PN

245 ALBUM LITTERAIRE ET MUSICAL

MR RPN

B N N N Y A

ERREC

Histoire Veritable et Naturelle des Mcurs et Productions

DU PAYS DE LA NOUVELLE-FRANCE,
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CHAPITRE 1v.

DES ARBRES QUI CROISSENT DANS LA NOUVELLE-FRANCE.

E vois bien que le lecteur curieux
demande déja quelles sortes
d’arbres croissent dans ces gran-
des foréts,et si-cc sont toujours
ies mémes partout ; & quoi sont-
ils bons ? s’en peut-on servir &
quelques choses ? sont-ils gros ?
sont-ils hauts ?le bois est-il sain?
A toutes ces questions,mon cher
lecteur, je vous y répon-diai,
vous en faisant Ja description
la plus naive que je pourrai, et
avec toute la sincérité possible,
tachant de fuir toutes exagéra-
tions, comme j’ai fait, et com-
, me j’espére de faire dans tout
aute VOus jugeres %k le reste de mon difcours :oen-
ra faire. Je E, z:dquo'l ils som; propres et ce qu’on en pour-
me ils te V'\enydrgoltera‘ point d .ordre‘; je les nommerai com-
qui est l phls‘ultl'l en la mémoire ; je commencerai par un,
pas de fruit comm;e ici, que,l on nomme Pin, qui n’apporte
grosseurs et grande ceux de Burope ; il yen a de toutes
teur de cinquante é.u;s" ils viennent ordirairement de la Wau-
sert pour faire de la cl"xmk?e pieds, sans branches : Pon sen
Pon dit que ces arbrgsanc €, qui est fort belle et bonne ; et
de navires. I g%n tmuz‘;l“‘izent hien propres a faire des mats
08 arbres sont forts droue “assez menu et haut pour cet effet :
tent point: mais les lieys ily ade grands pays qui n’en por-
nidres. 18ux ol ils naissent sont appelés pi-

i : en sert Eus
I)Olil‘l' ch::itl):ia\;::-’ gu cette gomme est fort souvera}i‘:::.muqement
feuille plate ét 1‘;sbcf5dres, le bois en est fort tendre, il a la
’ @15 est quasi comme mcorruptit’)]e: clest

pourquoi on s’en sert ici pour faj
: aire les clét des jardi
les poutres des caves : il sent asgez oty o Jardins, ot

bon ; mais ’ordina;

. H . s a1y d or 3
arbres ne son‘t pas sams‘. cependant il g’epn trouv,dm]mr-c les
gros qui pourraient servir 3 fairs dy ¢ plusieurs

. u meuble : j
me, qui étant brilég, a une trés-bonnelo}?l]::u.rll rend une gom-
cens. Je ne sache pas qu’elle aje d’aotre QUalt'ft(ane de Ven-

Il y a d»s sapins comme en Fy . .
iy trouve, c'est qu’a 1a plypart il y vient dey ryu CrOnCE UG
ce, (ui sont remplies d'une certaine gomme ‘11 0(»; a écor-
sromatique, dont on se sert pour les plaies c;quue qui est
mesg, et n’a pas guéres moins de verty selon l"lme de bau-
ceux qui ont fait Pexpérience : on en dit’ Dllgxsié e rapport de
ses, mais je laisse cela aux médecing, urs autres cho-

Il y a une autre espéce d’arbre
¢’eat quasi comme du sapin, sinon

S

Voir la livraison d’AoGt.

) 3u’on nomme épinette :
qu’il est plys propre a faire

des mits de petits vaisseaux, comme des chaloupes et bar-
ques, étant plus fort que le sapin. Je parle de Pépinette verte :
car il y en a de deux sortes I’une verte, et Pautre rouge.
L’épinette rouge est d’un bois plus ferme et plus pesant, et
fort propre a bétir ; elle se dépouiile de ses feuilles en autom -
ne, et les reprend au printemps: ce qui n’arrive point aux au-
tres sapinages. L’écorce en est rouge ; il ne rend pas quasi de
gomme, tout au contraire de ’épinette verte qui en a quantité.
Il y a encore une autre espéce que Pon appelle prusse; ce
sont ordinairement de gros arbres qui ont {rente ou guarante
pieds de haut sans branches; ils ont'une grosse écorce et
rouge: ce bois ne pourrit pas si facilement que les autres ;
¢’est pourquoi on s’en sert ordinairement pour batir. Ce qu’il
y a de mal dans ce bois, c’est qu’il s’en trouve quantité de
rouillé, ce qui le fait rebuter. De celui-la il en vient par tout,
en bonne et mauvaise terre : il ne produit point de gomme.

Il faut remarquer que {ous les sapinages ne croissent que
dans des lieux humides, & la réserve des pins et prusses, qui
viennent aussi bien aux lieux secs qu’aux lieux humides.

Il y aune autre espéce d’arhre qu’on appelle érable, qui
vient fort gros et haut: le bois en est fort beau, nonobstant
quoi on ne s’en sert a rien qu’a briles, ou pour emmancher
des outils, a quoi il esttrés-propre, & cause qu’il est extréme-
ment doux et fort. Quand on entaille ces érables au prin-
temps, il en dégoute quantité d’eau, qui est plus douce que de
Peau détrempée dans du sucre; du moins plus agréable a
hoire.

L’arbre appelé¢ merisier, devient gros et haut, bien droit.
Son bnissert & faire du meuble, et & monter des armes. I est
rouge dedans, et estle plus beau pour les ouvrages qu’il y ait
en ces quartiers. Il ne porte auenn fruit.

On I’a nommé merisier, parce que son écorce est sembla-
ble aux merisiers de France.

Il y a aussi du bois de hétre, fort beau et bon, qui porte de
Ja faine comme en France; mais on ne s’en sert qu’a bri-
ler.

1l se trouye de deux sortes de chénes ; ’un est plus poreux
gue l'autre. Le poreux est propre pour faire du meuble, et
autre travail de menuiserie et de charpente : ’autre est pro-
pre a faire des vaisseaux pour aller sur 'eau : ces arbres
viennent hauts, gros et droits, et surtout vers le Mont-Royal.

Il y a aussi deux sortes de fréne, ’un appelé franc-fréne, et
I’autre fréne-batard : ces arbres viennent bien hauts et bien
droits, I¢c bois en est fort beau’et bon.

1l y a des ormes qui viennent fort gros et hauts, le bois en
est excellent, et les charrons de ce pays s’en servent fort,

I} y a des noyers de deux sortes, qui apportent des noix:
les uns les apportent grosses et dures ; mais le bois de Parbre
est fort tendre, et ’on ne s’en sert point, sinon &' faire des sa-
bots, & quoi il est fort propre : de celui-la il y en a vers Qué-
hec et les Trois-Riviéres en quantité: mais peu en montant
plus haut ; I’autre sorte de noyers apporte des petites noix ron-
des, qui ont Pécale tendre comme celle de France ; maiy le
hois de I’arbre est fort dur, et rouge dedans: on commence
d’en trouver au Mont-Royal, et il y en a quantité dans le pays
des Iroquois. Les sauvages mémes se servent de noix & faire
de ’huile, laquelle est excellente.

Une autre espéce d’arbre, qu'on appelle de la plaine, est
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quasi comme ’érable ; mais un peu plus tendre, qui serta

briler.

11 y a du boulcau, dont les arbres viennent fortgros et hauts;
noi sauvages se servent de Pécorce pour (aire leurs canols, et
pour coavrir leurs cabunes portatives ; cela se roulunt comme
un tableau, on le déroule ct on Pétend sur deux ou trois per-
ches planiCes en terre j et on sé met a Pabri ]';i-(lessous, com-
me on {orait sous une tente ; les sauvages en font encorc des
plats et autres petits vaisseaux i leurs usages; le hois en st
fort beau et bien sain, mais on ne ’en sert a rien ich

Il se trouve aussi du tremble de toutes fagons ; clest @ dire,
gros et petit, qui sert a la nourriture des castors qui €0 aient
fort ’écorce. .

Il y a d’autres arbres appelés bois-blanc, ) ;
appellent iillot ; le bois en est planc et bien tendre, qui pournit
facilement 3 l'ean ; ’écorce sert @ nos sauvages en beaucoup
d’usages ; car celle des plus gros arbres leur sert @ fa‘lre une
espéce de touneau, dans lequel ils mettent leur grain el autres
choses. o i

L’écorce des petits leur sert & liet, et méme ils en font un
chanvre, duguel ils se servent pour faire des pordagcs.

Il y a des chataigniers et des meuriers, qui € t.rou.vt?r}t S'Fut
lement dans le pays des Troquois: pout les clllatmgn_ula)ls, il y
en a en abondance, et qui rapportent du {ruit aussi bon ‘que
ceux de France ; les arbres €0 sont beaucoup plus gros et

plus grands. 3
Il %e voit quantité d’autres arbres au dit pays des I‘n‘)quoxa2
qui ne sont point ici dans no? uartiers, et dont je ne ez;n)s lf:)als
le nom ; seulement sais-jedbnen qlul ily enaqui ont le 5
rouge y s faire du meuble. ‘ _

I Yetaf:ll:sgir(;%recez quartiers abondance de coudriers, qui
rapportent force noisettes, sureat, épine blanche, q(;z’l ap{v}gr:
tent des fruits plus gros que ceux de France, et ‘ trm' (]2 o
meillenr gotit ; pruniers qui apportent des prunes FOURES o
grosseur du damas; et qui sont d’un assez bon gout, mais
pas toutes fois si bon que celles de France.

Il y a des saules et des aulnes en abondance. s de

Ii 5’y trouve des groseilliers qui apportent des grosen) .esl °
deux S(')rtes; les unes comme en France, les autres toutes plel

nes de picquerons.
Il y a des gadeliers

ue quelgues uns

ou groseilles rouges. )

Iy a de petits arbres que I’on appelle merisiers, qmﬁa‘pp(ix:;
tent de deux ou trois sories de petits fruite : le gobﬁt n cen 5,:
pas désagréable ; nais i . Jes arbres 1

ls sont bien petits 5
viennent jamais gros. . )
dlya gncore d’autres petits fruitiers semblables, qui ne va-

i 8 onsidérables.
lent pas la peine d’en parler, pour D étre pas © ! ,
i ie sul Nes fruitiers, je nomettral pas & vous
Puisque je suis SUF Jes fruitiers, J ul pos o
parler des framboisiers €t fraisiers, out.ce pay

qui sont en
8i grande abondance qu’il n’est pas croyable 3 toutes le.s1 tcnl:ea
us _pro-
en sont remplies, et ¢€ ¥

la vient par depit cependant, 1
duisent une si grande pantité de fruits, gue dalxstlges:::‘§3ﬁe%r;
ne les peut épuiser elles viennent plus grosses € e
golit qu’en France.

Il se trouve d’une autf
gros pois, ils s’appellent
Parbre qui les produit n’a pas
c"’is;ent pas partout ; mai3 ily
‘grd e o .
g Ir:ese ?::3;:?].9 ce pays p,—oduisent llv frmf %u::s: quab}
d’aussi bon golit que nos meures de France ; il n’est pas i
gros. .

1l y a quantité de petits fruits dont
et qui ne sont pas beaucoupP exquis

d’autres. ) ‘
Il y a aussi abondance Jde vignes sauvaged qui portent des

raising: le grain n’en est P38 si gros que celui de nos vugqesll(jeg
France, ni les grappes Si fournies : mais Jj ‘."'lo's que st elles
¢taient cultivées, elles ne differeraient en rien : le raisin en est
un peu acre, et fait de grod viny, W tache beaucoup, et qui

s fruits, gros comme de
bluets, et sont d’un excellent .goﬁt :
plus d’un pied de hau.t : ils ne
a des endroits ouil y en a

e sorte de petit

je ne sais pas les noms,
mais se mangent faute
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d’ordinaire est meilleur un an apre
Quelgues particuliers ont pres, que ¥
venue de France dans le
heaux et bons raisins,
Onn’a point eneore planté ici d’arbre
quelques pommiers qui rapporent d?l ros do
en quantité, mais il y a bie ¥

P, année qu’il est fail.
ars _plante quelques pieds de vigne
Jarding, qui ont vapporté de fort

ores France, sinon
ort bonnes pommes

8 et
n peu de ces arbres, P

——s

CHAPITRE V.

NOMS DES ANIMAUX QUI §E RENCONTRENT AU
; J PAY
NOUVELLE-FRANCE. 8 DE LA

Pour satisfaire & la pr € R
mier ¢hapitre, de trai‘elr'”(;)emzls;xe que jai faite dans mon pre-
, A . que chose en particuli .p :
vous ferai ce chapitre du nom des animaux gt d culier :  jo
ils so rencontrent ordinaire 5 car,comme vou’e 8 o8 lieux: qu
choses ne sont pas en un méme endroit. Par c; :\‘(’,ez’t°}“es les:
oterai la confusion qu’an peut avoir dans les )Y_EH,Je vous
les choses en gros ou en géncral, (6Sprit, prenant,
Commengons done par le plus commu L
sel de tous les animaux de ce!, pays, qui e';tﬁt,égnph;sh,“"‘vef- ;
pelle ca ces quartiers ici original : ils sont plus grz’ands (:jr: 85’.’;
naire gue de grands mulets, et ont & peu prés la téte faitovrdl.'
mome. La dificrence qu’ily a, c’est que les males porteme 1 °
bois fourchus comme celui des eerfy, sinon qu’ils sont plats (Iel..
leur torshent tous les ans, et croissent tous les ans d’?m f:o *
chon. La chair en est bonne et ltgere, et ne fait jamaisu(;_'
mal. La peau se porte en France pour la faire passer ©
hufle, la moéile est medecinale cantre les douleurs de n‘er?n
L’on dit que la corne du pied gauche est bonne pour le msi
caduc ¢ ¢’est un animal bien haut sur jambe et bien dis )0 a'
il ale pied fendu ¢ il est sans queue 3 il se défend des ie(ll ‘ f}é
devant comme les cerfs. : P _ 8de -
Le caribou est un animal de la hauteur environ d’un ane
mais qui est fort dispos. Le male a le pied fourchu, et 1’0:’
vre si large en courant, qu’il n’enfonce point l’h’iver ;1'm-
les neiges quelques hautes qu’elles puissent Gtre. U porte‘us
bois fourchu, rond et bien pointu. La chair en est bonne 4 ma .
ger, et délicate. n-
Llours est de couleur noire, ct il n’y en a point de blancs en
ces quartiers. La peaudes petits est estimée pour faire des
manchons. Tls ne sont point malfaisans si on ne lesirvite : la
viande en est bonne 3 manger : la grais.e fondue de\:ient
comme de'l’huile, et est bonne contre les humeurs froides, Ii
est six mois sans sortir des lieux ou il se tient cuché : il se' re
tire dans des creux d’arbres pour Pordinaire : it aime bealq
coup le gland, de 1a vient qu’il y en a si grande abondance a;-
lant au pays des Troguois 1 il est carnassier, tue les CO(‘lion.
pour les manger guand il en attrappe a Pécart, Hons
Les animaux qu’on appelle ici vaches sauvages, sont une
espeéce de cerfs : les wiales portent des bois tout semblables, et
quittent leurs bois tous les ans ¢ ils ont le pied fourchu ’-T
sontgrands comme de grands cerfs, la viande en est déliva’te l st
ces animaux vont ordinairement par bandes, et ne se rt;nc, N
trent pas partout. On nw’en voit point au-dessous des Troi“:
Rivicres, .mais bien au-dessus ; plus on monte en haut \:)e:-
les Troquois, et plusil y en a. 8
Il y a aussi des animaux qu’on appelle cerfs, qui sont d
la méme fagon que ceux de France, ala réserve qu’il e
plus petits, et d’un poil plus blanchatre. De ceux-la il neS s‘t’)nt
trouve pas au-dessous du Mont-Royal, mais bien au-d s o
montant plus haut, il y en a sans nombye. essua
Quand aux animaux qu’on appelle buffles, il Y
trouve que dans le pays des O ; hes, 1 ne s'en
i cercllts ene dep ¥ boo utaousk, environ 3 quatre oy
! 5 kPN -
trioCxlm'. s de Québec,tirant vers Poccident et le septen-
Ti y a des loups de deux sortes, les uns s’appellent loups
"

kcerviers, dont la peau est excellente a faire des {ougrures, Ceg
€
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animaux abnndent du ¢dté du nord
che nos habitations ; les autres gopt
sont pas du tout si grands que ceux
et ont la peau plus belle : ils ne Jajs
et font la guerre aux g
trouvent de nos petits ch
cn a peu vers Québec,
I’on monte en haut,

Il y a aussi quantit¢ de re
ne trouve point qu’il y ajt 4
je n’en parlerai point  sin
neirs, maig hign rarement,

Il y a une autre sorte dani
monte sur les arbres ; op |’
estextrémement carnassier
la chair en est honne,

1 L .
o ¥ 8 aussi quantité de Martres; mais elles sont toutes
88e, et il ne s’en voit point de noires.

. H .
Ily a d’autres animayyx que ’on appelle des chats sauva-

e
g?s, queiqu’ils N6 ressemblent guére aux autres chats ; mais
c'est & cause qu'ils grim

pent aux arbres : ils sont plus gros

be:;)?ou? que les ndtres : ils sont d’ordinaire extriémement

gras, ia viande en est bonne ; les sauvages se serveat de la
PeRU pour en faire des robes,

ot :‘o);ta f:z: porcs-épics.. Les sauvages se servent du poil q“i

ol gre ’ creux et pointu par les deux bouts, pour faire

Detits ouvrages qui leur servent d’ornements parmi eux,

comme les passements parmi ] i
Tmi nous ; la v,
R bonne., p 8 ; la viande de cet animal

fly s wa aut i . .
ﬂwr!; il logengnmtear:‘mal un_peu plus petit, qu’on nomme si-

e et fait une tann; :
viande en ot aussi bonne. niére comme le renard: la

i y & quantité de liey
ance 1 ce qui est 1

» et il ’en trouve peu pro -
loups communs, qui ne
de France, ni si malins,
| sent pas d’étre carnassiers,
nimaux dans les bois : et quand ils
lens & ’écart, jls leg mangent. 11y
113 sont plus communs 3 mesure que

nards par tout le pays : comme je
e dlt}prence avec ceux de France,
on qUil sen trouve quelquefois de

mal plus petit qu’un renard, qui
appf:‘.lle Enfant du Diable ; il est
s etil a Pindustrie de tuer des élans,

res, ils nebsont pas si grands que ceux
_ i ce émarquable, c’est qu’en été ils sont
.- &ri8, et Phiver ilg go R/ St quen s

ar P nt blancs : aing; ils changent deux fois de

H'y a Qautres an;
h nimaux que 1*
animal ne cour ite
mais vetle urin: ’};:::_'ne * quand il se voit poursuivi, il urine ;
£8, ot plus de quinze : Puante, quelle infecte tout le voisina-
core Podeyr approchi?rlt’rsl? ? o semaines aprés, oh sent en-
lB,lr{\landil le# peut atraper.leu' Cet animal étrangle les pou-
2Ly en a une autre espdce 42, .
qui lﬂntbéiucoup plus gegzd ‘ll::!ganx qui leur font la guerre,
ve qu'ils vont dang fe fory de’ geau ?OS,‘L'Z"QG( pécheurs, par-
a . : :
ceux}:ie guatre rortes d’écurevils, leg ‘ung e
rance ; d’autres sont sont roux comme

on appelle béte-puante. Cet

blenches et noires to Plos petits, et ont deux b
. 4 utle lon ) eux barres
rouits suisses ; i € dudos ; on |eg nomme éecu-

yena dune tpoig;

rés, qu’on appelte ¢ s o
cur

en effet d’un ‘arbre aye Wty

peaux qui s’étendent lors

Jamais en montsnt com

'l:le Sorte qui sont gros et
$, parce %l 1
s y P quiils volent
qu,‘m‘?‘;vpar le moyen de certaines
rent leg pattes : ils ne volent

m i ]
cendant ; ila sont beayy efrl?i;:;;?"r’ mais droit ou en des-
‘18 quatiidme egpe

pece sont

des écureuils noirg ; i}
3 118 sont plyyg -
peau‘en est trés-belle, ot Jos l:am\mg res e tous les auires : la
robes : cet animal est jolj et cuvieug;'- 'en servent § faire des
que dans le pays des Iroquois, Mas il ne g%en trouve
~ Aprés cels Jous parlerons deg animauy
vent et dans Peau et aur terre, commye
musqué. °e
Le castor ou hibvre eat yuy a
courtes, vit dane Peau et sur terre
te, dont la peau_est en fagon d’scajjje .
it sert 4 faire des chapens, o1 o: €3 Vous waveg que le
pot ! 1€ Cleyt Jo and -
pays-ci. i grand trafic de ce
Ces animaux multiplient beaucoup s 1a che:
C. .
te comme celle du mouton : les testicu;es so}:;':eeg est délica-
les apothicaires. Qgt_gn,mag, tout groasien c"erchées par
merveilleuse industrie, non seulemen 4

uil ebt,’a une
t & % logor dens feay et

Amphibies, qui vi
hibies, qui vi-
astor, loutre, et rat
nimal
il a une grande queue pla-
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dang la terre, mais surtout & batir des digues: car ils ont ’adresse
d’arréter de petites nviéres, et de faive des chaussées que
P’eau ne peut rompre, et font par ce moyen noyer un grand pays
qui leur sert d’étang pour se jouer et pour y faire leur demeure.
Les sauvages qui vont & la chasse, ont toutes les peines du
monde a rompre ces digues. Les castors qui sont du cdté du
nord valent hien mieux, et le poil en est plus excellent que
de ceux du cdté du sud.

Pour les lout-»s ils se trouvent d’ordinaire dans les lacs;ily
en a quelques-v.es qui ont lz_l peau assez belle.

Le rat musqué est un animal qui vit dans Peau, et qui est
assurément estimé pour les testicules qui sentent le muse pen-
dant deux wois, qui est le tems qu’ils sont en chaleur, savoir
avril et mai ; leur peau ressemble & celle d’un lapin, tant pour
la couleur que pour la grandeur ; la chair en est bonne. '

Il y a aussi des belettes, mulots, taupes et souris : voila
pour ce qui est des animaux du pays. Voici le nom de ceux
que Pon améne de France, des beufs et des vaches ; les
beeufs servent i labourer la terre, et a trainer du bois ’hiver
sur les neiges. Des cochons en grand nombre ; des moutons il
y en a peu : des chiens, des chats, et des rats. Voilales ani-
maux que I’on nous a amené de France, qui font bonne fin
en ce pays-ci. .

Aprés avoir parlé de tous les animaux qui sont dans le
pays, disons un met des reptites qm.s’y trouvent,

Il ¢’y voit des couleuvres de plusienrs sortes: ily en & qui
ont la peau émaillée de blanc et de noir; d’autres de jaune et
de vert : elles ne sont pas malfaisantes, du moins on ne s’en
est pas encore appergu : les pl.us longues sont environ d’une
aulne ; mais il y en a peu de si longues. Plus on va en haut,
plus ilyena.

Dans le paysdes Iroquois, il y en a d>une autre sorte que
Pon appelle des couleuvres & sonnettes : celles-1a sont dange-
reuses, elles mordent quelquefvis les sauvages, qui en mour-
raient en peu de temps, n’était la connaissance d’une herbe
qu’ils ont, laquelle croit en ce pays, qui étant appliquée sur la
blessure en forme de cataplasme, en tire tout le vemn.

Iy a des lézards et autres petits animaux semblables : des
crapauds, mais je n’en ai jamais vu de si gros en France.

Il ya des grenouilles de plusieurs sortes : j’en ai vu de trois,
savoir les unes aussi grosses que le pied d’un cheval, qui sont
vertes et se tronvent sur le bord du grand fleuve ; elles beu-
glent 16 soir comme un beeuf, et plusieurs de nos nouveaux
venus y ont été trompés, croyant entendre des vaches sauva.
ges, ils ne le voulaient pas croire quand on leur disait que
c’était des grenouilles, on les entend d’une grande lieue. Les
sauvages, Hurons, les mangent, et ils disent qu’elles sont fort
bonnes.

Il y en a d’autres semblables a celles de France, et c’est de
celles-1a qu’il y en a plus grand nombre.

J’en ai vu d’une troisiéme sorte, qui sont toutes comme les
grenouitles communes, sinon qu’elles ont une queue: je n’ei
jamais vu de celle-la qu’en un’ seul endroit, le long d’une pe-
tite riviére ; mais j’en vis plus d’un cent,

CHAPITRE VI.

NOMS DES OISEAUX QUI SE VOIENT EN LA NOUVELLE-
FRANCE.

En vous mettant le nom des oiseaux qui sont dans ce Pays,
je ne vous parlerai point de ceux qui se rencontrent & ’entrée
- du Golfe, comme Cormorans, Tangueux, Fauquets, Poyjes
| d’eaux, Griseaux, et une infinité d’autres, qui sont plurst
'viseaux de mer que de terre : mais je vous nommerai seyle-
| ment ceux qui sont proches de nous, et que l’op tue tous les
 jours, comme Cygnes, Outardes, Brenesches, Oies Sauvages,
| Grues, Canards, Cercelies, Plongeons de plus de dix sortes,
| Huarts, Butors, Hiérons, Beccasses, Beccassines, Chevaliers,
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Pleuviers, Pirouis, Allouettes de mer : €37 it Wy er:i? ?:)\l?;i:s
champs. Tous les noms ci-dessus sont OI.sea,m:u ]é long’de;
vu que {’ils ne se trouvent dedans, ils se trouve
hords.
Tout ce pays est rempli de ce Gibi
le printemps et I’automne. en France
Comme outarde n’est pas un oiscau comm’g;‘t le Gibier d(:
Jen ferai une petite description, a cause -quetcm comme une
riviére le plus commun dici ; elle est faite an o chair
Oie grise, mais beaucoup plus grosses cllo 5“ ‘vo‘;0ns jci en
si delicate que  celle des Oies (J"f Zﬁgs 3 la reserve du
Canada ; quien passant sont foutes blanche ? ar pour la chair
bout des ailes et de la queue q! est noire: o e approche
des Oies de France, il s’en faut beaucoup 4
du gotit de celle de nos Outardes. ' Cog-d’Inde, des
Les noms des autres oiseauX_SO“”’Alg]e’dLent ‘3?3 ne sai; pas
Oiseaux de proie de plus de quinz® ig‘ez’rillon-
les noms, sinon de I’Epervier et de PEm blanche, on ’ap-
La femelle de 1’Aigle a 1a tete et la queue ?

pelle Nonnette. . . point ni &
Pour le Cog-d’Inde sauvage, il ?e;’heigmt:::]v:e mlais dans le
Quéhec, ni aux Trois-Riviéres, 1 meuraient autrefois

i ays u de ' )
pays dos Troguois, et (818 e D e, t dont la chair est bien
les Hurons, il y en a des guantités, €

estiques.
plus délicate, que des Coqs'd,.lnde dom qqont blanches, et
11y a trois sortes de ﬁf{r‘dn: ;elllii 2::330 Ja plume jusque
elles ne se trouvent queé wer, t . ‘3 (jue celles
sur les aerots, elles sqont fort belles et plubd,%lr,(::::spérdrix qui
de France, la chair en est délicate: by 2 “lles sont plus pe-
sont toutes noires, qui ont 3

. . e
s yeux rouges: |

it ‘gn est pas S Lonne a
tites que celles de Franct, la chair n e
manger ; mais c’est ub

hel oiseay, ¢t elles ne s0
communes. . oo des
3 i nt grogses €O
Il y a aussi des perdrix grie®, q:” stobie{r::-aisées a'tuer ; car
poules : celles-la sont fort comiel ed . ]a chair est extréme-
elles ne g’enfuient quasi pas “du monde ;
ment blanche et séche. :
. Il'y a d’une autre sort d
ou tourierelles, (comme vo:
grosses comme des plgGO:l ,0 o
maéles ont la gorge rouge, et 8

k]
! . on
a des quantités pl""d'g'eusefi-’ll- ce n’est pa
rante-cing d’un covP de fus taer huit, dix, ou douze: cela est
L ; en R
d’ordinaire ; mais Pour

H ot
sordinai mois de mal, el s’en
m i rdinaire au 5 el
- . olles viennent d’o > au T erselle-
::tl:)] ‘un ,t ;u mois de septembre 3 il s’en ltr;)uvrennent clle-
menl:me:lmut o pays-ci- Les Iroquots] ?1ef(£’is des trois et
pa épa ec des rets; ils en prennent quelg
ssée av

d’un coup: . © g
quatre cent . yrand nombre d’étournaux qui 8 ahbarrtl(«)llt:‘r:‘t‘i ecr;
Il y a auss g.l:)bre: guantité de grives, merles, Oe <ais pas
z(:pwmbrebi:;?:ﬁni d’autres petits oiseaux dont je 0 I
un nom
les noms.
inets, Ges
Ty ades Hirondelles, Ma.rhz:t?: c(ir Z
sont pas comme celles de France:

mal baties.

Il se voit des Hiboux
Corneijlles, des Piverts
quebois: des petits oiseaux
feu : d’autres sont rouges etn
et d’autres tout bleus- '

Les oigeaux mouches, 4"
quasi tout verds, 3 12 réserve

Les oiseaux que ’on 8 appo
Poules-d’Indes, et des Pigeons.

e

er dansla saison, qui est

oiseauX, qui s€ nomment tourtes
seau irte
s voudrez 3) elles sont presque

et d’un plumage cendré: les

*un excellent gout. Ilyen
en tue des quarante et qua-
s que cela se fasse

s, Pies, mais elles ne
{les sont cendrées et

wotehuans : des Corbeaux et
o s hutes que J’on appelle Pic-

‘qutres sOF
o qui gont tout rouges comme du
virg: d’autres sont tout jaunes,

its de tous, sont
ont les plus petits ,
s1es méles qui oat la gorge rouge.
it6 de France, sont Poules,
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CHAPITRE VIL

NOMS DES POISSONS QUI SE TROUVENT DANS LE GRAND
FLEUVE ST, LAURENT,

ET DANS LES LA
[oF.] N
QUI DESCENDENT, ET RIVIERES

A l'entréo du T DONT NOUS AVONS CONNAISSANCE.

entrée du 1leuve, il g’ .

mélme quiily a dedgrnss’es ];alyei‘::; des Balenaux, et I’on dit
| v a quantit¢ de Mor s .

Iieues)s deqTadoussac. ues, et L'on en péche jusqu’a dix

Depuis la jusqu’au Mont-Ro ' .
Mars(?ins blancs, propres a fairza(l]:?sl‘;?i‘ll;’e g,“‘“de quantité d.e
attraper. On en voit des quantités ndmira;b;}é zn les pouvait
sac jusqu’a Québec, qui bondissent sur | 8 depuis Tadous-

- a riviére, i
extrémement grands et gros; et Pon peut espé s sont
une barique d’huile de chacun, ainsi qu’on al; reér du moins
quelques-uns qu’on a étrouvi 6choués. Xperimenté de

Il v a aussi quantité de Loups-marin '
descgndant plus bas ; ’huile enpeqt exc:ll;:et‘: n'I(;adoussac’ et
a briler; mais a beaucoup d’autres choses ; ils s(l)lmsfulen}em
a attraper, la peau s%rt ﬁsbeaucoup d’usages. ort aisez

Il v a quantité de Saumons et Truites, depuis I’ y
Golfe)jusqu’a Québec: il ne s’en trouv:: pegz:'ts laﬁ?:"’(lé‘(:oflu
Riviérgs, ni au Mont-Royal: mais quantité¢ dansle pays (;:;
Iroquois.

Il'ya abondance de Maquereaux, mais ils ne se trouvent
qu’a I’Isle Percée.

Le Haran donne en plusieurs endroits : & PIsle Percée, Ta-
doussac, et autres rivicres, il va par bandes comme en Eu-
rope.

IL’Eturgeon se prend depuis Québec en montant en haut
et dans tous ces grands lacs ou il yen a grandes quantités,:
il s’en voit bien peu de petits mais tous grands Eturgeons
de quastre, de six, et de huit pieds de long: j’ai vu qu’il s’en
péchait en abondance devant I’habitation du Mont-Royal, pen-
dant qu’ils avaient des hommes affectionnés a la péche: il est
parfaitement bon salé, et se garde bien longlemps: j’en ai
mangé qu’il y avait deux ans qui ¢tait salé, qui était aussi bon
que quatre jours apres la prise. .

L*Alose est plus abondante & Québec qu’en aucun lieu ; il
y en a des quantités prodigieuses au printemps, qui est la sai-
son qu’on la péche.

Le Bar est un poisson d’eau douce: on en péche quantité a
Québec et aux Trois-Riviéres : je n’ai point oui dire qu’onen
prit a Tadoussac, ni au Mont-Royal: ¢’est un poisson dont la
chair est excellente, et ou il y a peu d’arrétes,

La Barbue commune en tout ce pays, et qui abonde par
tout, est un poisson sans écaille, qui a la téte plus grosse que
le reste du corps, n’a que la grosse arréte : la chair en est
blanche, délicate pour étre un des plus gras de ce pays-ici:
elle a d’ordinaire un pied et demi ou deux pieds de long : elle
se prend a I'amegon : elle est fort bonne salée, .

Il y a aussi abondance d’Eplan durant I’Automne, tant a
Québec qu’a Tadoussac.

1l se trouve des Loches 3 Tadoussac, et quantité d’autre
sorte de poissons que j’obmete pour n’en savoir les noms.

L’Anguille se péche & Québec, en plus grand abondance
qu’en aucun lieu, dans le mois de Septembre et au commen-
cement d’Octobre : elle est plus grosse et de beaucoup meil-
Jeur golt que celle qui se voit en France. J’en ai vu d’aussi
grosses que la jambe d’un homme: elle est délicate: elle se
garde fort bien salée : elle se prend avec des nasses: on en
prend en si grande guantité, que cela n’est pas concevable &
moins que de avoir vu.

Les poissons qui se trouvent dans les petits lacs et petites
riviéres, sont Brochets, Carpes de plusieurs sortes ; Perches
Braimes, petites Truites, Poissons dorés, Ouchigans, une autré
sorte de poisson plat qui n’a point de nom frangais, non plus
que le précédent, qui est petit, mais excellent, etun aum;
nommé le poisson blanc ; voila les plus communs qui se ren
contrent par_ tout. : }
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Les Brochets y sont ordinairement bien grands.
pes, de quelque nature quelles go;
lentes & moins que d’6tre fiites 4
molasse.

De tous ces Poissons
lacs et petites riviéres,

Dans ces grands lacs, i
poissons, et de diverses eg

Les Car-
ef,lt, ne gont pas bien excel-
Phuile: elles ont la chair

» ily a abondance dans tous les petits

¥ a quantité e beaux et grands
o o ey pécgs, qui n’ont point encore de
p us autres Frangais, qui cependant sont des man-

0 ’l. ) b . 0 .
gars déhueugr. Je n’en feraj peintla description, ils sont en-
core trop éloignés de noys,

1 serait bien difficile do dire
qui 8¢ prennent dans up
temps en temps il s%n

les noms ‘de tous les poissons
grand pays comme celui-ci. De
rend quelques-uns dont on n’a point

L ya juste cinquante-cing ans, puisque nous
étions en 1792, Cette année-la sonnait mal a
Douarnenez, quoique la sardine montdt bien.
La rogue était hors de prix, et ’on n’eatendait
parler que de malheurs, 1| y avait plus de
Yjes cha;ﬁ‘eiggmnts;;xr les routes que de rentiers dans
% debout, il e ?‘:- i ans les manoirs qui étaient encore
lew Bhe’vaux des 1t plue que des veuves en larmes ; et
n’avait point agarmson peuplglent'les_ églises ou le feu
dimanches ou? ?ﬁ - Nousallions nuitamment tous les
ir 12 messe dang les grottes de Morgat, ou

le prétre était en bateay
: co : ;
snint-sacrement suy mme les chrétiens, eé eposau;l le
rocher,

: . mauvaige
aprés avoir levé dix mille ag
cOurs ouvrir, et je vais une
demandent asile, ., ,

La jeune fille comme ¢ o
goudm) ot ’élégant om-;n an(g?, 4}'{Ol’tmt le petit bonnet (47-
IAbbb. Le vieillard était o fv]éus in) des femmes de Pont-

son chapeau rond et sey larges cul T connu, & en juger par
bien considéré, au liey de (o, hon oltes.  Maig quand je I’eus
tai & ses genoux.., _ Per la main, jo me précipi-

" Vous saurez pourquoi togt 3 v

Ma femme ot tousqnm pare:x:sh:;,lr‘?'
les voyageurs furent insta]lgg dans lev':fm
bres de notre maison, ® deux plus belles cham-
__.J’gcoe'ptg Vosdsoing’ me dit o v
sance ; mais & condition que ie
ma fille et moi nous sergn 5 Purtagorai v
simple paysanne Margaite ; moi,
Kerloi. sal .
Je voulus réclamer, mais leg- leu
et il fallut céder a ces motg terrill))les?.fﬁ Coupérent I
tence. et de la véire . .. Y vu de not
La mienne! peu m’importait; majs o«
¢*était autre chose ! > s colle do mon hote )

Julien et Margaite (puisqu’il fallait le8 anpelar civ .« .
rent donc les compagnons de nos péches pge lgr tinei), devin.-
Le pére s’embarquait avec moi et jetait 1 v 3:0' labeurs.
" barre. De ceur me saignait de voir ”’ﬁil;l.%s n‘::itenalt l

tries par nos rudes cor(fjagesi et nlgs chevenx bla‘nc;ta::‘ne;g;
de sueur brilante ou de pluie glacée, Toye € que jo pus

année, je venaig de
t‘ghnes. On frappe & ma porte, Je
Joune fille ot un vieillard qui me

mon exemple, et

parole,
re exis-
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 assemblées elie était toujours la plus jolie.
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encore vu de semblables. On trouve aussi des Ecrevisses
‘iany les petites riviéres.

Jloubliais & vous faire la dqscription d’un poisson, qu’on
appelle Poisson armé : il a environ deux pieds et demi de long,
et méme trois pieds ; il est tout rond, et a six ou huit pouces
de tour ; il est quasi également gros partout: il a une . écaille
extrémement dure, et qu’on ne saurait avoir percé d’un coup
d’épée; son bec a environ huit pouces de long, et est dur
comme de P’os ; armé de trois rangés de dents de chaque
cOté, qui sont pointues comme des alénes: la chair ne vaut pas
grand chose a manger. Il est fort facile a prendre, mais il est

rare.

PierrE BoucHER.
( A CONTINUER.)

obtenir de lui, ee fut qu’il ne ramerait jamais, et qu’il resterait
a terre dans les gros temps. Du reste, malgré ses efforts pour
agir, parler et méme jurer en vrai pécheur, il avait une dignité
qui en faisait le roi de la chaloupe. Chacun 1etit appelé mon-
steur ou monseigneur, si ces mots ne lui eussent fait peur on
chagrin...

Margaite était aussi respectée et plus aimée encore 3 Dou-
arnerez. Tout le monde la surnommait notre dame du Ro-
seur. A Parrivée des bateaux, au travail des presses, aux
Les beautés de
Kerfeunteur, de Ploaré, de Fouesnan, de Pont-’Abbé, etc.,
veffagaient auprés d’elle, comme les étoiles devant le jour.
Tous nos jeunes pécheurs se seraient fait tuer pour un de ses
sourires, et cependant pas un n’efit osé lui en faire ’aveu.
La noblesse de ses maniéres, 1’élégance de son parler, sa
simplicité méme et sa douceur, et jusqu’a la délicatesse de ses
traits et a la blancheur de ses mains, tout imposait & ceux
qu’elle traitait le plus familliérement.

—Voyez-vous, notre dame, lui disaient-ils, ces petites mains-
la ne sont pas faites pour compter les sardines, ni cette fine
taille pour courber sous le poids de nos paniers.

Et jamais, en effet, on ne lui laissait porter un fardeau. Le
plaisir de faire son ouvrage était la seule faveur qu’on lui
enlevit.

Prés de deux mois s’écoulérent ainsi sans autres événe-
ments que des nouvelles mystérieuses apportées par ’abbé
de Plomeur, caché prés de nous a Locronan. Une nuit, it
annonga des choses si graves, que Julien et Margaite se levé-
rent et se mirent 4 prier jusqu’au matin. Puis le pére saisit
un beau pistolet qui brillait prés de son lit, et voulut se mettre
en route avec moi. Son état de souffrance et les supplications
de sa fille le retinrent avec peine au logis. Le méme jour, la
grande nouvelle nous amriva de Quiberon. Les émigrés ¥
¢taient débarqués, et tout le Morbiban avait repris les armes,

Nos hotes passérent les journ¢es suivantes dans une inquié.
tude mortelle. Puis Margaite resta évanouvie deux heures,
lorsquelle apprit le désastre des émigrés. ..

Cette fois, au lieu de retenir son pére, elle résolut de partir
avec lui.

Déja ma barque était préte a faire voile sur Quiberon. La
nuit était profonde et le vent favorable. Julien venait de
8’atmer de son pistolet, et Margaite d’une petite croix de.dia-
mants suspendue a un collier d’or. Tout & coup mon chjep
aboie, des pas retentissent dans le clos. ... Un jeune homme
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entre sans rapper, se jette dans les bra
fille dans les siens !
. —Frédéric!. ... C’est toutce qu
dire.
Le voyageur était un charmant cavali
gentilhomme des pieds a la téte. 11 por
cier republlcal,n, qui nous eut épouvamé,
pai&recop.nu d’abord sous ce déguisement-
u milieu de sa joie, il ne m’oublia point. lae serra 12
ety pleurant moi-

mat . .
nain avee des larmes de reconnaissance
i lien et Margaite.

s n’appareillons

e 'un et lautre purent
er de vingt-cing ans
{ait un uniforme d’ofli-
si nous ne ’eussions

méme fl’a_ttendrissemem,je le laissai avee Ju

-—Ainsi, demandai-je en me retirant, noY
plus pour Quiberon ? ’
rialr:ta Jeuri\claI fille rougit et le vieillar

. .. .Mais le jeune homme me
—Tenez cependant votre barque & [
qui la reclamerai peut-gtre. . -

Et son geste m’ordonna le 8€C
_ Sa figure, si radicuse d’abord, était
je frisonnai sans savoir pm"'(l“"i‘
comme un nuage. Il reprit son souri
Marguerite. :

Le lendemain matin, au poin
cher mon frére Jean a Quimpen
cronan. Celui-ci g’en vint avec m
et s’enferma avec mes trois hotes dans

— Mon ami, me dit Julien, tu viendras
avec ton frére. Vous mettrez VO3 habits du
~ — Oui, Monsieur, répondis-jé, oubliant pour
fois les recommandations du vieillard.

1l me le reprocha par un gesté amical.

— Ma foi ! m’écriai-} vaici le grand Jo
veprendre son rang !

Une heure aprés, nous étions tou
de Margaite. Jamais ma pauvre m
elle ne reverra pareille féte.
et ornée de fleurs comme un reposo!
Se}ilons de batiste, de dentelle, de veé
sait le lit, les fenétres et les chaisses.

vaisselier s'étalaient sur les rayons ‘
de la robe de noce de ma mecre,
tés.

couverte jusqu’au plancher
figurait un autel ou étincelaient nos flambeaux argen )
Derriére se tenait ’abbé de Plomeut, €0 surplis et en étole
son livre a la main ; devant staient Frédéric et Margaite, de-
!mut Pun prés de ’autre. Mais pouvait-on donner encore ala
jeune fille ce simple oM’ Ses vétements de paysanne
avaient fait place & uneé robe de mousseline de 1’Inde, enrichie
de dentelles d’Angleterte. Un long voile, retenu par un hou-~
quet de fleurs blanches, tombait de ses c'heveux tressés en
douronne jusqu’d 863 pieds chaussés de satin blanc. Qu’elle
était bolle, grand Dieu 1 ¢étaitd g’agenouiller devant 1—Pour
le coup, dis-je en pleurant d’admiration, voila bien notre dame
du Roseur !
Julien, assis prés de sa fille
portait le grand habit de couf
pée au cbté, et la croix de
lui allait autremenit que le J4P

mua la téte en sou
s sur la porte:
¢’est moi

d re
lit tout ba
\a disposition ;

ret le plus absalu.
devenue i sombre, que

Cela passa, d'ailleurs,
re en 86 rapprochant de

¢ du jour, on m’envoya cher-
et I’abbé de_ Plomeur a Lo-
oi, chargé d’un petit paquet
Jeur appartement.

dans une heure

dimanche.
la premiéro

ar! chacun doity

s réunis dans Ja chambre

ajson n’avait Vi, jamais
etait tendue de draps
. Tout ce que nous pos-
lours et de S0ie garnis-
gsors de notre

des armoires. La table,

reconnaissable. Il
bouclées d’or, P’é-
gt, Louis sur la poitrine. Cela

en et le bragowbras ! 1l avait
Mon {rére et moi

n’était paé
les culottes

I’air d’un roi qui remonte S gon trone.
nous étions tentés de Jui baiser la main, pour nouS dédomma-
Jui ! Mais il fallait bien

tes envers

mémes allions J:ouer de grands person-

ger de toutes nos privay
nous contenir, car nous-
nages‘ K] . .

M. P’abbé de Plomeut commenga par faire un beau discours
aux jeunes gens. Puisil prit deux anneaux d’of dans notre
plus riche assiette ; il les bénit et les remit 3 F rédéric, qui en
passa un au doigt de Margaite. .

—~ Monsieur le marquis 46 Talhouarn, dit
vous déclarez, devant Hervé et Jean Ledirec,
mariage de votre fille ?

— J’y consens, repon

t-il alors a Julien,
consentir av

dit le mérquiS-
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— Monsieur le vicomte F

l’ahbé Vi i -
s VOous prenez rédéric du Lis
pour é ncouet, Poursuivit

houarn, ici o

) 5 présente pouse Mlile. M ,

tection et fidélité. y L vous lui pmme?lez fl"gllentti) de Tal-
: evant Dieu pro-

— Oui, jugqusd
- . L ( mon der .
?kme question & Mlle. I{:ﬁ: moment, répondit le vi
’ e remarquai cependant y ouarn, quifit la mém vicomte.
deux mariés. Mlle. de Talhou:e grande diﬁ't':rencee réponse,
_](t)y‘euse.evt résolue ; M. du Lis(;;?’ malgré sa yougeur entre les
et 5a voiX tremblait en ajouta et était pale o semblait.
nier moment ! nt ces mots jusg:n’rge o fort
Je frissonnai-1noi-mé . va mon der-
Dlee oo noi-méme, saisi *
Aprés le diner, qui
; ) 1er, qul me rassy .
gl;an, chacun reprit son déguiseme:,rta’e(:ar le vicomte y fut 1
r?i?e%:smf de la cote. M. du Liscouet n‘;)us allames Visite:?s.
v’ava i o e
les ir?strllmz;;&orctf:;ell\ﬁaa;g: 1 pes flots qsl’:ltléozch?r les p ‘:
¢’étaient des larmes et des ai maniés. Et, & (’hvmt tendus,
ciments pour moi. Il'y embrassements ; et o gue pause,
eher. Moi, qui av;f P& avait de quoi fendre 5:15 des remer-
. s is Pame tendre alors, j ceurde ro
g:rter pour pleurer & mon aise. Le viédl;tfus obligé de- m’e-
1 e(nk et m’entraina dans une grotte obscure° profita du mo
tes mots, le pére Hervé s’ thet i
taillin. U ¢ v s’arrdta ¢ '
d:;:l;rl-ob "Z,Blleﬂr froide couvrit son front 0?1‘;” ot sombla dé.
réclitl 1J:sm,attente, nous tremblames de Derd‘:-:ef ﬁNous qui
Geite empressai de rallumer i 2 fin de
. ; sa pipe . son,
le bidon. 11 le souleva d’une main faiphlp et Robert lui passa
gorgées. e et avala quelques
——— ’ ‘
| Oh ! ¢’est affreux ! halbutia-t-il § je n’arri .
QUVOYETs s s s § Jen-arriveral pas sans
4o Tulhovarn. 'Ma mére avais servi i Brest chez o .
j’avais arraché 18E mére était la nourrice de sa fille Emarqum
o ronduits lxet les siens & la guillotine, et 'e'l n 1793,
tous sonts en . ngleterre. Tous? non pa’s U‘ des avais
Ce‘ o varn lavait abandonné pour Suivre: . n des fils de
heureux avait insulté son pére et sa & révolution,
aont é:mgr.er. Le marquis avait manqué d,e:ml(l:g en les voy-
Cox:nr:ea;a}tdzlqs entendu parler de ’enfant Pr%dl:‘lr de chegrin.
e ";l a!‘lc di\l/I Liscouet rencontra les Talho.ugaur?: Lo vi-
Bt ‘si bil;?la failtl:.l,lt’.’[;:rgueritel;’ il en fut simeé. To?xz d?"-
déja marié pour l’autre ! Bref, i sux
le Jvicomt:srep al;‘tcl(,)ntsat, lorsque, la veille du mar%ag‘els‘ lf’étm’e nt
ment qu’on n?ettai:) rdre de partir pour Quiberon avetl gloon
e etd sous ses ordres. 1! quitta son’bonh o régi-
o arrivé' onna rendez-vous en France aux T o pour
vim?;nt ché:m avant lui, car Pexpédition futreta ?ilzl o T
mener l’humbllg(i;" sous cea noms ot ek habits de " éel; e
vait leur retraite l:: que je vous ai dite ; et le vicomtep i
urre » les y rejoignit aprés le déea > Jul sa-
ragf n’avait pu empécher, stre que son cou-
e mariage se termina ¢ i
fond de _comme je vous l’ai
fond d hma pauvre chaumiére, Mile. du Liscouc? nté, et, au
plus heureuse femme du monde. ... quand et allait étre
(vous voyez que j%en frémis encore. . ..) me son mari..,,
me je I;ousédlsms, et me parla ainsi : prit & part, com-
— Hervé, vous avez été deu i
v x foisla provi
l[::)e\::n. Iis vont avoir besoin de vous pl\l: s (;‘1:6'.‘66 des Tal.
ez-moi que votre dévouement n’aband Jamais, _ Pro-
guerite. + + « onnera point Mar
— Elle peut com i )
pter sur moi, a ie. &
allez-;ous déonc P’abandonner vou’s-mléam‘:%’ 4 la mort.  Mais
— Peut-étree ... 1
d’un momente& l’am‘Ie ne m’appartiens plus. .., demai
b ot | re, je puis étre enlevé... po main. ..,
ot g quoi Je vous ai prié (et ne l’oub]"p ur toujours. .
otre Mf:u'qu‘e 2 ma dispositions ... iez pas) de tenir
— Monsieur | m’écriai-je, v
) te ous nou
cretesse s is dane § avez
évadé ; vstrlxslarl;é](e le lis dans vos yeux ! Vot(:: c}r‘fé rotro se-
i es point sauvé, comme tre poi
» comme vous I’  point
avez dites..

Py y
N pressentiment horri
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Non ! vous avez été pris en brave, les armes 4 la main ! On
parle de deux mille captifs condamnés a mort.... On parle
de quelques-uns, libre sur ’honneur jusqu’au  moment
de exécution.... Vous en dtes, monsieur ?

Le vicomte bﬂifisa la téte et gu;'da le silence. . .. .
né—-:folih glen,hom, dit-il enfin. . . . Puisque vous m’avez devi-
vant d: ":zzrif"c‘me 4 me comprendre ! Jai voulu faire,
ver devant Dieu,n&?ue Marguerite eut fait 2 ma place, ache-
10 laisser mon pon, |1e union commencte devapt les hon}mes,
ner et prendre ave € l{mut-é_tre un antre que moi-inéme, luidon-
10US Tovons o ¢ elle un J'om',d'c bonheu’r,' de ce bonheur que

ttes du crel o[t)ms un an! J,m voulu Pépouser enfin aux
eur! La bagéat commencer I’éternité sur cette terre de dou-
tion, et soms 1ct10‘n nnP’tlale a été pour. moi lexlrén'\e-onc-.
lui ;)erme\trap?iur elle, | en suis sir, Punique ":onso'lau_on qui
compris, m’s Z me survivie! Un oflicier républicain m’a
Sa téte ’ prété ce costume et quelques heures de liberté...

repond de ta mienne aux bourreaux... 1l m’avertira au
Irril‘(;ment fatal.  J’attends son appel dans les bras de Margue-

3 ' . . . .
Jétais onéanti... Je ne trouvais pas un mot...je ne pouvais

~que répéter :— Cest affreux ! ¢’est affreux ! Et, comme ceux

qui gardent un mort, je n’osais regarder M. du Liscouet...

Il sorra mes mains tremblantes, me fit jurer de nouveau le se-
cret, en me recommandant encore safemme ... Puisil se re-
mit en marche et dit: :

Rejoignons-la bien vite. -Ses minutes de joie sont comp-
tées. Ne lui en volons pas une de plus! :

Cette confidence avait soulagé le vicomte. Pendant toute
la promenade il fut charmant pour Marguerite. Tant de cou-
rage et do gaieté me confondaient.... Ilsse jouérent aux
ﬂ_eurs et aux coquillages. Ils chantérent la chanson de Ja ma-
riée, s nous en firent répéter lo refrain, Ils bondirent sur
Ia gréve comme des chevreaux échappés. M. de Talbouarn
semblait rajeuni de vingt ans. La jeune femme allait de son pére
4 son mari avec des élans de bonheur et des éclais de rire
adorables. .. . Ii falint terminer la soirée par une ronde breton-
ne, qu’elle nous fit danser tous dans le clos de ma maisonnette.

Et moi, qui croyais voir des fantdmes sauter au bord d’une
tombe, je n’y tins plus et je m’enfuis navré, suffoquant, la téte
perdue. ...

A dix heures, nous fimes la priére en commun, suivant no-
tre usage. Les mariés s’agenouillérent devant le marquis,
regurent sa bénédiction et rentrérent dans leur chambre. ...
-+ Je paseai 1a moitie de la nuit 2 demander au hon Dien d’a-
voir piétié de Marguerite. Jessayai de dormir je ne pus en
venir & bout. A chaque instant je croyais entendre le vi-
g;omte descendre Vesecalier ou g’évader par la fenétre... Si
Jje semmeillaig quelques minutes, je me réveillais an bruit de
ta fusillade, au milieu des cadavres sanglants. Je me relevai
gmﬁn et je sortis. Le couchant était plein d’btoiles.  La lune
inondait ’orient #le lumiére. La baie formait une nappe d’ar-
gent, & peine remuce par la brise.  On n’entendait que le pe-
Uit frémisvement des vagues sur la gréve. Je levai les yeux
vers la chambre de Mme du Liscouet. Elle était encore plus
calme et plus silencieyse que le reste dela maison. Les mur-
mures de la nuit semblaient la bercer, comme les chants d’une
nourrice qui endort son enfant.

Au point du jour, le vicomte descendit le premier, et me
demanda ¢i ma barque était préte. ... Je reculai de terreur...
11 reprit en souriant :

-.-Raesurez-voua!. ce n’est pas encore pour moi seul. Je
désire, avec le marquis et Marguerite, visiter la baie qu’ils ont
pa;courue_ & souvent. Vous nous conduirez vous-méme.
e 1, ., T
rigre la voile, se tena't, t Frgéd e et aure. hodt, der-
evitendions ri,re et gaz:::xiller ém:n ethar'gueme. ‘Nous.les
attour Qeun. s oom e les oiseaux qui volaient

— Savez-vous, dissit le jeune femme, le meilleure moyen

.

d’attendre ici la fin des mauvais jours 7 c’est de rester pé-
cheurs chez le bon Hervé.  Mon pére est déja fait a cette
vie. vous serez son apprenti, Frédéric ; et, avec vous, je
deviendrai le premier mousse de la baie. Tenez, je vais vous
enseigner le nom des agres et des mancuvres., ...

Et elle les indiquait du doigt etdela parole. Et elle me
commandait de virer de bord, de metire le cap au sud ov a
Pouest. Et je lui obéissais en dépit des lois du métier. Et
tout le monde ’applaudissait & Penvie.

— Mais 2 quoi cela nous conduira-t-il 1 demandait le vi-
comte avec distraction. _ _

— D’abord a sauver notre vie, puis a la gagner. Jamais
vos persécuteurs ne viendront vous chercher a Douarnenez,
sous I’habit d’un pécheur de sardines. Et c’est un état trés-
avantageux, je vous assure. Il y a des coups de filet i va-
lent plus de 100 livres. Demandez a notre patron.

— Alors, nous ferons fortune, disait Frédéric en souriant ;
et comment emploierons-nous notre nchessg?

—- Nous la distribuerons aux pauvres, si nos titres et nos
biens nous sont rendus. Si nous restons pécheurs, eh bien,
nous ferons construire sur la cote une belle maison, et un joli
bateau dans le port. :

— Dites plusieurs bateaux, toute une flotille, si c’est pos-
sible.

— Oui, pour sgrandir notre commerce et promener nos
amis.

— Ce sera charmant ! Nous donnerons des fétes a tous les
mariés du canton !

Pendant cette conversation, qui me déchirait le ceenr, et qui
plongenit le marquis dans l’exiasg, J’avais remarqué un bateau
qui était parti du port a tovtes voiles. 1 allait I’ane barque a
P’autre, comme pour les passer en revue. Tout & coup il se
divigea vers la notre comme une fléche. Moi seul je m’en
apergus, et une frayeur secréte me saisit. Je filai vent arriére ;
le bateau fila sur moi. Je louvoyai dans D’est; il courut la
méme bordée. Je tournai vers le nord ; il tourna versle nord.
Décidément il nous dennait la chasse, et de minute en minute
il nous gagnait de vitesse. Plus léger que ma chaloupe et plus
fourni de voiles, il ne pouvait mangquer de nous atteindre. Mon
eflvoi redoubla quand j’y entrevis un uniforme militaire. Ma
perplexité fut horrible. Je ne pouvais prévenir le vicomte
sans trahir son secret, et le trahir en ce moment, c’efit été tuer
Marguerite. . J'attendis, a la grace de Dieu, le coup fatal. I
ne tarda guére. Frédéric et Marguerite, penchés 'un vers
Pautre et ne voyant que le ciel et eux-mémes, étaient retom-
hés dans le silence de leur plus beau véve, lorsque le batcan
nous croisa, presque bord a bord, et j’entendis clairement une
voix qui disait au vicomte: Ce soir, d Vannes!

Le marquis n’avait rien distingué. Frédéric bondit comme
sous un coup de poignard. Marguerite, réveillée en sursaut,
s’écria i— Qu’y a-t-il 7 Quand & moi, jétais plus mort que vif.
Je lachai la barre ; la chaloupe tourna sur elle-méme ; le vent
Ja prit en flanc, elle manqua de sombrer.

Cette accident fut heureux, d’ailleurs; car, en nous préoc-
cupant tous, il permit su vicomte de donner le change a sa
femme, qui n’avait guére entendu le mot terrible, et qui Pefit
compris moins encore. ... Frédéric eut le ¢ourage de rire de
ses questions, et de plaisanter le premier mousse de la buie sur
ses transes pour un abordage ou un coup de vent.

Dref, le vicomte et moi nous flimes seuls frappés, et notre
promenade s’acheva sans autre €vénement.

J’oubliais une circonstance, qui s’expliqua bientdt pour moi.
Aprés ces mots: Ce soir, @ Vannes, ’homme du bateau avait
poussé, en regardant Marguerite, une exclamation de surprise
extraordinaire, et il avait regagné le rivage plus rapidement
encore qu’il n’était venu.

1l était neuf heures du matin. Je fus’tenté de prolonger le
voyage, et méme de gagner Jersey ou } A"glelerre: Mais le
vicomte me signifia impérieusement d’aborder, et Je vis quil

m’arracherait la barre si j’osais lui désobéir. Tout ce que je
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- mort !

si . )
e us allez mourl

_ Vautre il me repous

DE LA MINERVE.
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pus faire ce fut de perdre une heure en Jétours, et de nrarnver
qu’a midi au Roseur.

Je courus le premier a la maison.
Joan tout bouleversé :

— Iy a une hoeure, dit-il, un officier
senté, ici, et m’a demandé st ce n’était P
vicomte Frédéric du Liscouet. Jrai nié de . anteil
1l n’en a tenu compte :— 11 ne loge pas seul Ch%Z vous "zcl-lui
repris conduigez-oi dans so0 appartement.. lOTI;::'V‘:ﬁIt au-
résistais, il a tiré Pépée, et déclarant 4ue lui seu’ P" “Arvive
ver nos hotes, il a parcourds mﬂlg”’-,mm’ la gxal:?“; et trem-
dans la chambre de Marguerite, 7 sest arrét zl’pje o lear s
blant. - 1l a tout examningé, ave i | ngyomle-‘se i .
et quand il a découvert Je petit portrait ‘del a :lles 1arn;es.’ Duis
jeté un grand cri ot Sest mis & pleurer & €L nademoiselle
il a posé ses [évressur 1’image, Suf ! ecr';lture ‘ Znétré chez lé
sur les ouvrages de ses mains. Enfin, 1t 2 & Sest frappé la
marquis, s’est mis a genoux ovant 37 armur;rise m’a tour-
poitrine ; et, me voyant.le rder aves & Jle lui, ai répondu
menté de mille questions sUf les Talbouarn: %l devinait tout
le moins possible, mais il_eﬂusa"a"f' 'lm‘l.g;:e(}ettre pour le vi-
le reste ; et, avant de paris e lmbsjulez sauver M. du Lis-
comte, et m’a dit ces mots : O¢ vous v 23] part ce SOuT’ il est
couet, retenez-le ici jusqu’a demain, $¥ P ’

. ‘ b

M. Frédéric arriva comme mon frere iche‘f?l‘tlezen:;iz‘; Zt
me remettait la lettre de Pinconnu. Ll mea Prt
lat ces trois lignes: )

« Soyez heureyx un jour de Plus.
que je regois, ce n’est plus ce so0if) c
que Je vous attends & Vannes.

Iy {rouvai mon {rére

républicain glest pré-
as la demewre du
toutes mes forees.

rega

D'aprés un gsecond avis
sest demain soir seulement

- »
« Le capitain@ RoMuLUS.

H A
Le vicomte resta surpris et pensil. 0 mtelrrngiie:nzrtl Ji;'cl:ﬁ
inutilement, car Pinconn luidavan fait jurer le S€CTCh
signifiai moi-méme de le garder. . . .
gJe"ne c:mpreuuis pourtgant. rien a tout cela; mals{}rteégUE:T;
étant de retenir le vicomte je .résolus avec mon
garder a vue jusqu’a lendemain.
Pendant une heure, 12 chose 'futa
térent enformés avee le margws. .
se conformant a la lettres remettral e
au lendemain ; mais toot a coup il descens it

Voo je faisais s€
marcha droit a la porte du clos, ou J® faisais

Jean _ ’

arg paiti de la fenétre.

wuerite le saluait Jo eusement

Mai‘l\g‘ﬁrnig:":tvicrj\s}‘, lui dit-il en s€ retournant et en po-
- jentdtje re ! ]

sant un doigt sur 868 levres.
Ce sourire et ces M=, "

figure du vicomte, changée ep un

iabe 3 les deux épouX res-
Jespérais qué Fréderic,
¢ de lui-méme 508 départ
a chambre et
ntinelle avec

firent espérer encore ; mais la
lin d’eil, me détromnpa aus-

. ! vous ne sortirez

— Monsieur, lui disj& V0 l
pas! T :
Il m’centraina vivement de.-ncrsea fl'gr:;‘:,

au ¢or J€

me reco ndant veall B s jeur
Dos hc mman fans Siau i Maiss monsieur, vous avez
mes ’ras comme (3D main il Me ferma la bouche, de
Jisyu’a demain t.., D'une , ty ne veux pas
et ne sorige plus
mon déshonneur ! 8018 q m? it jusqu’a la
qu’a Marguerite... En méme temps) il H ® empg-l;}t?:é’:cg:rﬁtlﬁ
route, su:pendu 4 son cou En vain ;ng;ort Sarhumain, et
mon aide, le vicomte nous ré par v ’
disparut dans la campagnes” - : joind

'}l)‘andis qu.e je coulr)aiS, eperdt aprés luh sanirl: rlzjzlanuvrg;
hélas! mon frére, P : encofe, Zt x(r:ir:(z,mtesse — M.
ainsi, se mit & crier §018 ! ¢

s iric est mork .
Fredéric est mort! 51 Frédé ouvantés. Jean, qui

] )
Le marquis et 83 fille descepdlrer;t s‘;lt et son o
ne voyait et n’entendait plus rien,

M., Freédéric est moré ! Eee

et m’embrassa en
Je le serrai dans

s homme €0

pversa
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Quant je revins, hors d’haleine, une he
Marguerite sans connaissance, et 2 aneore
courht sur elley silencicux Vi

“y

aprés, je trouval
: e vie?l?in (?::1(?, qui savait tout enfin,
trop tard son imprudence, Jean se 1 (;x.ans... Comprenant
poire.. : ordait les bras de déses-

«<1ble dMary
— Lol B vicomte ! o
e e rete o marquis en relev
je ne Peusse pas arrété moi-méme, | relevant la téte, car
cu‘[;:ms—noug de ma fille. . a fait son devoir.., Oc-
envoyal néanmoins mon {rére 3 ’
le veste du jour etla nuit dan:‘r](";it:n\tranne
Le lendemain matin, la vicomtess:' étai
Un médecin, arrivé pros delle, crai nt’tmt encore évanouie.
veau. Pour tout signe de vie, cll'egt::? un tr
temps, ef balbutiait : Frédéric... mort ! seaill
Tout & coup un grand cri vint du (iehors ‘
voix de mon frére, et nous le vimes rentrem Je reconnus I
crtimes réver) avee M. du Liscouet ! €T, avec qui? (nous
— Sauve Vil est sauve ! dit Jee ] :
bras. dit Jean, qui le jeta dans nos
Crovant avoir réparé sa faute, mo
pour rzmercier le \)En Dieu. » mon pauvre frére s'agenouilla
C’était bien M. du Liscouet! ¢’était lui, vivant :
souf! [l n’y avait pas a en douter... Nous I it ot sain et
) : us le voyiong, 1o
touchions, nous le tenions. ,La surprise et la 3 Lous le
étouffaient.  Nous oublidmes ‘un instant Marg:,;ueritt'a’ole Fre:
derie nous la rappela; en se précipitant sur elle. we Fré-
— Sauvez donc aussi ma fille! mon Dieu! g’écria le
quis, puisque vous avez fait un miracle pour elle. mar.
—- Oui, mon pére, dit le vicomte en se retournant vers lui
le Ciel vous rendra anjourd’hui trois enfants, ' ®
Etil remit 3 M. de Talhouarn une lettre, dont “voici 1
copie : : S
« Monsieur le marquis, je n’ose plus vous appeler
« pére; vous me le permettez peut-Ctre, aprés avoir ]umon
« Jignes. Ily adeuxans, quand vous quittiez la Frane o
« lieu de vous suivre et de vous protéger, je donnai dese’ i
« sultes pour adieux & vous et & ma seur, La fiévre du four
« m’avait desséché le ceeur: Dieu ne m’a pas épar néjcim
« expiations. L’épée que je eroyais off¥ir 3 la gloire i’a f:'st
« que servir la terreur. A lieu de m’envoyer sur la f'romiél
« re contre les ennemis de la France, la Convention m’a m'-‘
« 3 la suite de ses proconsuls et de ses bourreaux. Elie s’elb
« fait un jeu de commander la fusillade des gentilshomm SF
¢ par la bouche d’un gentilhomme, Un dernier remords deb
« vait m’éclairer. Chargé de la garde de cent condamnz-
« de Quiberon, parmi lesquels se trouvait M. du Liscouet o
« 1’ai rendu libre sur parole, jusqu’au jour de son en;écut’ioJe
« —11 avait, me disait-il, un serment & remplit chez de a"'
« yres pécheurs de Douarnenez. Le mament arrivé maptelth.
« répondant de la sienne, je suis.gllé le chercher moi-mém y
« (Pest moi qui ai poursuivi hier sur labaie. Clest la "
« je vous ai apergu prés de lui avec ma seur, Ne pou\i‘:ﬁ
« ‘en croire mes yeux, j’ai couru chez vos hotes, je m’y suis
« assuré que c’était bien vous ! J’ai reconnu, dans une}mi élas
¢ rable chambre, vos armes que j*avais outragées ; j’ai recs ‘
« nu le portrait de ma seur abandonnée par moi ; j’ai a o
« enfin que j’allais fusiller votre gendre, et du xinéme (}:pl‘ls
« gans doute, immoler vous et Marguerite.  Ainsi se comglun’
« la mesure de mes épreuves. J’étais encore digne de ¢ e
« legon, puisque j’di voulu en profiter. Jai écrit a Met'jle
« Liscouet qu’il pouvait rester un jour de plus, qu’il ne ..
« rait que le lendemain. Je mentais et j’espé;‘ais le tr por,
« car il devait réellement mourir le soir méme; m omper,
« place, et sous ses habits, je me suis présenté da,ns ?:s absa
« gux balles de mes soldats. Ce dévouement allait m}? o
« mes fautes, lorsque M. du Liscouet, exact & mon i
« appel, est venu m’arracher au supplice, en reclampremler
« rang parmi les victimes. Nous nous sommes dis ut'm[]’thson
¢ neur de la mort, comme d’autres se disputent le gonieurog;

St s .
€criai-je, anéanti.

%, et nous paseames

ransport au cer-
it fle‘.temps en
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¢ la vie. Cette lutte étrange a désarm¢ Jes exécuteurs, et un
¢ ordre magnanime du généra| Hoche nous a rendus libres
“ tous les deux. §j je n’ai pas réyssi & me punir, je suis du-
¢ moins parvenu i sauver votre gendre. Je rends a ma seur
¢ son époux. Je vous rends un i plus dirne que moi de ce
¢ nom. J’ai brisé¢ pour jamaig mon épée. [Est-ce assez pour
“ meériter votre pardon et cely] de Marguerite 7

« Signé Charlesde TarHoUARy

Cette lettre ex
du Liscouet.

—Oui, je luj pardonne, dit le marquis,—soulagé enfin par
ses larmes. Quelles fautes pe seraint réparées par un tel
héroisme1, ., Mais ma fille t ma fille! Qu’on me rende le
regard, la parole, Pembrassement de ma fille! Quelle jouisse
aussi de tant de bonheyy et de tant d’>amour !

Dieu ne le voyly¢ pas.

Quand nos soipg et nos tendres:
la vie, elle
Eille Prit la main de sop mari comme celle d’un étranger, et
elle lui dit ey Pentrainant vers la porte :

—Frédéric est mort !ses Allons chercher le corps de Fré-
déric, ,,,

Nous tombimes tous renversés d’épouvante.

me de Liscouet était folle !

(Le vieux pilote fit encore une pause. Nous nous regar-
mes en silence. Puis il acheva avec un effort douloureux :)
© marquis de Talhouarn mourut peut de temps aprés.
Son filg vint recevoir sa grice en lui fermant les yeux, et con-
sacra sa vie, quj fut, courte, & soigner Marguerite avec M. du
HIScouet. A la fin de Ja Révolution, le vicomte retrouva tous
Ses hieng et les donna aux pauvres et aux églises, afin d’ob-
ienir la guérigon de g femme. Tout fut inutile. Tels vous

(ditle Capitaine Romurus).”

Pliquait tout, mais ne rendait pasla vie a Mme

es rappelérent Marguerite a

ouvrit de grands yeux, sans reconnaitre personne. |

ALBUM LITTERAIRE ET MUSICAL
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les avez vus ce matin & Ploaré, tels J¢ pays entier les voit de-
puis cinquante ans, toujours errants et toujours inséparahles,
Frédéric attendant toujours que Marguerite le reconnaisse, et
Marguerite disaint toujours & Frédérie ;

—Frédéric est mort, venez chercher gon corps avec moi !

Ainsi finitle récit d’Hervé Ledirec, | nous avait telle-
ment émus, que nous ne parlames Plus que de la Folle de
Douarnenez. .

Le soir, notre péche terminée, [ous longeames, en rentrant,
la cdte de Tréboul. Le vieux pilote nous montra debout sur
la gréve, deux espéces de fantdme. Nous reconniimes en
frémissant les vieillards de Ploaré_: M. du Liscouet avec son
habit de I’autre siécle, et Marguerite avec son deuyi] de pay-
sanne. Elle portait un pain noir, dane lequel était fixé un
cierge, Elle alluma le cierge, lanca le pain sur la mer, et les
suivit d’un regard, en priant a deux genoux. “—C’est ainsi,
nous dit Hervé, qu’on cherche les corps des naufragés, sur nos
rivages.  On espére que le pain s’arrétera & Pendroit 0wt le
mort est englouti. La pauvre folle, qui croit apparemment
son mari noyé, va tous les soirs, et par tous les temps, livrer
8son pain et son cierge aux flots muets dg .Douarnenez.”

Nous détournimes les yeux ; nous étions navrés de dou-
leur... Les deux vieillards s¢ mirent en marche sur la gréve,
4 la svite du pain flamboyant. ]

~— Non, jamais, s’écria Robert, il n’y eut un supplice parei}
4 celui de cet époux vivant, attaché depuis cinquante ans a
une femme adorée, qui ne le reconnait pas aupreés d’elle et
cherche avec lui son cadavre ! Quand les révolutions ne pro-
duiraient que de tels malheurs, cela suffirait aux honnétes gens
pour les maudire !

I TR E-CHEVALIER.

(Musée des familles.)

—— e
LITTERATURE ETRANGERE.

St —

RURAL LIFE (1).

A APPY the man, whose wish and care
u§ 9 g A few paternal acres bound,

ontent to breathe his native air
In his own ground.

©

Whose herds with milk, whose fields with bread,
hose flocks supply him with attire!
Whose trees in summer yield him shade,
In winter fire.

Blest who can unconcern’dly findn
ours, days and years, slide soft away,
In health of body, peace of mind
Quiet by day.

Sound sleep by night, study and ease
ogether mix’d ; sweet recreation,
And innocence, which most does please
ith meditation.

. Thus let me live, unseen, unknown,

us unlamented jet me die,

‘Steal from the world,-and not a stone

Tell were I lie,

Pope. *
() Pope avait douge ays lorsqu’il fit ces vers.

| LA VIE DES CHAMPS.

EUREUX Phomme dont le désir et ’ambition se bornent:

E a quelques arpents de Phéritage paternel, et qui se con-

tente de respirer 1’air natal dans e champ qui I’a wvu
naitre.

Heureux celui dont les troupeaux lui fournissent le lait, dont
le champ lui donne le plan, dont fa parure est empruntée a.
ses toisons, et dont les arbrss lui prétent lewr ombrage en été
et alimentent son feu en hiver, '

Qu’il soit béni celui qui voit avee indifférence passer tran-
quillementles heures, les jours et les-années en jouissant de la.
santé du corps, de la paix de I’dme et de la tranquillité de
chaque jour.

Qu’un profond sommeil dccompagne ses nuits.
s’écoule entre 1’étude et le repos,
se complait dans la méditation.

Que sa vie
les plaisirs etl’innocence, qui

Que je vive ainsi, ignoré, incor,mu, que je Meure sans $tre
pleuré, isolé de ce monde, et qu’aucune pierre n indique |a
tombe ou je repose.

MuLE EmMya Favcoy.
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- chaque soir,

de la mer ne soit point uni

~ d%héte de mon hotel, J’eXP
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A premiére merveille du mende, je
Ry crois pouvoir {Pavancer 8ans crainte
d’étre contredit, €st la baie de Naples,
soit qu’on la contemple du sommet
b 4 Vesuve, de la pointe du cap My-
B ene ou du haut de cette roche a pic
ui a nom Capre.
R J’ai recueilli au
1’un de ces pocte
font les délices des lazzaroni rassembles sur la
plage, une figure assez poétique e surtout, d’une vérité sai-
sissante. 1l comparait la baie d€ aples a un magnifique col-
lier composé de rubis et de diamants sans prix, digne de repo-
ser sur la poitrine de la vierge Marie, si elle € faisait femme
Les diamants et les

de nouveau et descendait sur la_terre.
rubis était le cap Myséne, Bafa, Pouzzuole, la grotte du méme

nom, Naples, Portici, le Vésuve; Castellamare, Sorrente et

Capre.
Mais ce qu’il ne disait pa

milieu du pathos de

s, c’est que le rubis appelé Capre,
renferme dans son sein une délicieuse petite perle quiest d’une
eau si pure, d’une forme si parfaite que, malgré sa petitesse,
elle vaut a elle seule toutes les pierres précieuses du collier.

Cette perle est la grotte d’azur. ' ‘ L

Il y a cinquante ans, environ, un Anglais € livrant a ’ex-
ercice de la natation au pied d’un@ des murailles de rochers
qui torment la base de I'ile de Capre, remarqua une sorte d_e.
fente assez large pow livrer passage & un corps humatd, mais

si peu élevée au dessus du niveau de la mer que la vague
complétement. Soit

guoique peu forte, 1a bouchait presque (
caprice, soit désir de se poser aux youx de €3 bateliers, notre
insulaire s’approcha de celte fente, plonga et disparut ! dix ‘ml;
nutes plus tard, il remontait 12 surface de l’eat, €n poussan
des exclamations admirative sans nombre ¢ il venait de décou-
vrir 1a grotte d’azur, dont la réputation, quelques années apres
avait fait le tour du monde. les. ot
De nombreux voyageurs vont chaqueé année_ a l‘ll'a\p es,,. a‘tl-
rés par le désir seul de visiter cette grotte- Mafs hélas, s ilya
beaucoup d’appelés il yapeu d’élus. L’entre,e est si petite
? i n bateau mi-
qu’on ne peut »’y glisser que couché au fond d’u e
croscopique; €R g’accroc 3 la vol _;3 a8 rnf e
prendre un point d’appui, de sorte que pour peu due a surface
ie comme uneé glace, le passage de-

3 A Ly - . E) -
vient impraticable ; aussi, sur vingt pélerins, qlnx-neuf 'slen re

tournentsils comme ils étaient venyus: Ona, il est vra:{e,t adres-
source de se transformer €n triton et de piguer une © dans

la fente du rocher; mais tout le monde ne 88 gent point une
re d’exercice.

vocation trés décidée pour € gen .
Davais passé trois semaines & Naples sans c%'ue la mer tfut
assez calme pour permettre ure excursion & la fameuse gro te
chaque matin, je courajs sur 18 jetée espérant que '€ ot se
serait aplani pendant la nuit, €t cét’xaquel ma;;ﬁ; je rentrais A
mon hotel un peu plus désappoint que a veille.

Une aﬁ'aireppre[;sﬂnte m’appelait 2 Pglerme, mon départ
était fixé au 13 juin, b € 10, j’en étais encore & invoquer
tous les saints du Paradis jour demandant de tsansforlxlner la
wmer en un lac paisible; 1€ fat-ce que pendang ouze 1 eur‘e)ls.

L’avant.veille de mot départy pendant le iner a la table

i imais tout haut ma fureur contre
i Imer lors-

madame la mer, qui 8 ermettait gle ne pas 56 ca
qu’un jeune Ro;n;lin, nommeé Ferrugia, 4 était mon comP’a-
gnon de table depuis ivée & Naples, et avec lequel j’a-
vais souvent causé, s¢ 10U

s en plein vent qui, |

— Savez-vous nager?
v ! me .
Je répondis aﬂ‘irmativemen?emanda*ﬂ'
- Eh bien ! reprit mon Romain, ri
cile que de visiter la_Grotte d’azur, nest} ne vous est plus fa~
ha_rdl compagnon qui tentat l’avem. ! Je trouvais quel
rais pas une seconde & m’embarque:-we o Ounoiy je ",hés(il‘!:’e
— Que n’avez-vous dit cela plus tbpt%ur C“Pl‘e-.
me...Lgx vdous voulez de moi, toutefois 1 Je suis votre hom-
—En doutez-vous? Quand part
Al 4 0 i
—-—%fc goir, aprés diner. partons-nous?
— Va pour ce soir. Hola! gargon!
chevaus, & la porte de ’hdtel, dansguné h‘cl;\l;ie?a‘éche A deux
€hose surprenante, la caléche fut exacte au.r
une heure aprés nous quittions Photel, le Romaiendez'v'?“sa et
Nous ramassames avant de sortir de Naplesn eé o
lazzaroni, qui, Sans nous en demander la permi L ion, mbeite
rent, ’un sur le siége du cocher, ’avtre derriére‘?l(tm’ grnpe-
et i‘mmmt, aprés avoir traversé Portici et Castéllgx;e caleche,
entrames dans la cour de ’hétel du Dante, & Sorrent:re’ noue
Qn _nou’s donna deux chambres au rez-de-chaussée : .'e >
plmg_msdabord, ear jeusse désiré pouveir, de m:.: ]f '2 on
admirer le lever du sqlei.l sortant de la Méditerranée eer: o~
général, on ne peut jouir de ces sortes de spectacles’ ar’ o
fendtre de rez-de-chassée : mon eompagnon de route n?e soung
alicieusement, r'n’aﬂirm‘ant que, de ma chambre, je our;l s
Je lendemain matin admirer le lever du soleil e: unp f« o
d’autres choses encore. o foule
Je n’insistai plus, me retirai d
; ans mon appartemen
co,mmg lets 8iX l}e\}rez que nous venions de pggser en c;;o;2
m’avaient assez fatigu je me couchai ? i
mrav. s ) et m’endormis promp-
A peine les p\remiéres lueurs de 1*aurore paraissaient-elles
que Je. sautius & ba:al de mon lit et courais a ma fenétre que’
jlouvrais toute grande: je reculai vivement %éto
ment et d’admiration. » frappé étonne-
L’hotel du Dante est bati sur le sommet d’un rocher a pic
de quatre cents pieds d’élévation, de sorte qﬁe e rez-ge-
chaussfée sur la cour est un quatorziéree ou quinziéme étage
sur la fagade yegagdunt la mer; du rez-de-chaussée de cette
em“]r;lamel mmsondjg décou,vrais toute la baie de Naples; des
combles, le regard devait s’étendre jus u*a Ca
o Tyl jusq pdue et peut-ttre
Au plus fort de mon ébahisse i
ment, Ferrugia
iy s gia entra dans ma,
Allons ! me dit-il, les bateli
{ , ateliers nous attendent ; déjed
} ell
et partons_sans perdre une minute 3 la mer est lo’ngug d’?&n‘s
Capre, et il faut que ce soir nous soyons de retour & Naples *
Npus dé]eﬁnﬁmiesé descendimes sur la gréve, et bientdt .six
marins nous entrainérent & force de rames v i
mafin ‘ ers I’tle tant dé-
Aprés trois heuses de traversée not i
' re embar
gait devant Pentrée de la Grotie d’azur ; le mox(;?:notnéie'?a fan-
de montrer mes talents en natation. At venu
JPavouerai que j’hésitai un instant: 1
a1 : la vague cla i
temen,t contre les parois du rocher, s’engouﬁraitpg::?itﬁ{or-
da;ms 1 étroite ouverture par laquelle il nous fallait passer a.?t
n’avais pas précisément peur ; mais j’eusse préféré une lei o
eau dans la Seine 3 cette excursion i la nage je ne pleine
Ferrugia devina mon hésitation. savais ou
— Per Dio ! dit-il en riant, je voi ue j
Je vois que je i obli
donner ’exemple. s que jo serai obligé de vous

1l nen fallait pas d’avantage pour effacer toute trace des
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sentiments de crainte instinetive qui
hésiter.
- Voug voyez mal, mio caro
parie 10 piastres que je suis da
— Je tiens la gageure,
Et nous nous mimes
cravates et bottey,
Tout & conp mon sourno
canot, prend ses mesures ¢
(:hexmie et de son pantaloy
. : . ;

y Dien dé
ma colére scflaga rapid
ment sans horpes,

La Grotte d%y4ny
grottes du monde

m’avaient un instant fait

» tépondis-je: pour preuve, je
ns la grotte avant vous.

_reprit Ferrugiu.

a jeter loin de nous chapeaux, vestes,

is de Romain monte sur un bane du
tpique une 1éte encore revétu de sa
: aprés
cidé a lui chercher querelle: mais
cment pour faire place a un étonne-

est construite & peu prés comme toutes les
Visitée sans  oor z;‘ussx ne vaqdrait-elle pag la ])eipeld’étn'e
et stunéfia ain. phc{nomenc_ de lum\gre' qui étonne
I Pehe, tant il est imprévy et digne d’admiration.
soit‘;i:rriﬁz"sn(:c']a l}lr}*lien'e du soleil, penétrant dans la grotte
certaines rog r0€ soit par des crevasses invisibles, soumis &
; X 8 regles d optique, dant on ne s’est point encore rendy
:;)l;lé[;:,tftolor‘entla grotte d’l.m Ideu si tendre,'si suave, si délicat,
ste enfin, que lui assigner un nom qui le fasse compren-
dre. serait chose impossible,
es murailles sont bleues, la voiite est bleue, Peau du bassin
est blene ; nous-méme, Ferrugia et moi, ¢tions bleus a ne pou-
VOIT nous regarder sans nous rire au nez. Nous nagions depuis
dlx' minutes dans tous les sens et n’avions encore songé a nous
retirer,
— \ o :
gnrd Snﬁﬂﬁl?_, me dit Ferrugia, en parcourant la grotie du re-
) o Bracleux et charmant spectacle, n’est-ce pas?
: Sﬂn_! avcun doute, répondis-je.
_ &2‘62‘1‘6‘;&’6!‘ du ciel plutdt que de Venfer.
stablement,

— 2 bien | un drame gan
eau a ég ensanglantée, noyy S
Fereugia avait miy g ;
dans cos dernigres pa
tis un frigon

—

terrible a eu lieu ici, cette

¥ nageons sur un cadavre,

€ telie expression d’amertume haineuse

me muri:‘:}::;q(iue Je le regardai fixement et sen-
8 les veines,

?
€8t une étran istoire .
que J8 vous cantery; g: :IQSiOlle,:]eSvous Jure, reprit Ferrugia,
ans lui répo . Tegagnant Sorrente.,
trée, et bienu‘?: jnod::i,sJ? tirai ma toupe vers la voilte de ’en-
un vigoureux soupir; e pied dalns Ir{lolre barque en poussant
50N sang, g : v de Romain avec son drame
! nagt’urgg c;;l:";e, Tavait donné Iy chajr de poule. ,
sous leurs avipong, nonl;le rejoindre, nos rameurs se courbdrent
di® que los rayons gy ,sl"f’“s 'stallimes sur Parriere, et, gan-
d’eau, Ferrugia 1o rz:(: o Bé?h‘aieﬁ‘ nos Vél@'ne“lS’“‘C’lnI’éS
Je lle laisse parler ; onta Phistoire qu’il m*avait promise.
Y 2 trois ans, vivaiont s '
-. tient & Rome

g?ié‘meﬁ)hdem sincére amitjg jedelgz
) 01{))0 0. Elevés ensemble, gor d
ensemble, ils firent Jo mame jox’]rl s dy
l}s meneérent pendang deux ang

Jeunes gens unis par
appellerai Fernando

tporté sur | j
Bt pag & soe ;¢ Sur la méme jeune
\erent. er i i
Fetinando seYendit o chgz :;:;I_oxr qu’ils étaient rivaux.
— Léopoldo, lui dit-il, nous gierto" Ami.

. i Nous aimong ¢ i
-—Je le sais, répondit ce dernier mm?u:;fe"x ;Samma.

somhyre,

- Notre amitié, ninge ;
€O par la jalpygie. o
F €, ¥écraulera bi
'a bientdt

pour faire place i lahaine s o serait |y
qu'il nous faut éviter 4 togt o 1t W un affpeny malheur

- Soit ! que viens-tu me Propaser?
Fernando, sans répondre, prit y,
.. n ﬂhg .
sero, se dirigea vers une porte, et yrg ':z‘“ €leintdansle bra-
de cete porte un rond de la grandeny g1y, _é‘z‘:‘ des Panneayx
s’adressant & son ami : R romaiy, . puis,

— Nous allons, reprit-il, nous moitre & dix pande cette porte
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et lancer nos stylets : eelul qui approchera le plus du centre
du rond que je viens de tracer sera reconnu par Pautre comme
soupirant ¢n titre de Santina; le vaincu se retirera et surnion-
tera son amour.

— Seit ! répondit Léopoldo.

Les deux jeunes gens prirent leurs distances, et Léopoldo
envoya le premier son stylet dans la porte : ’arme entama le
rond noir.

Puis arriva le tour de Fernando, dont le stylet vint, en sif-
flant, se planter presqu’au centre du rond,

— Allons, dit Léopoldo, je suis vaineu! 3 toi Santina et le
bonhzur! & moi la résignation, le courage et le désespoir,
peut-étre !

Les deux amis se serrérent fortement la main et se sépare-
rent. )

Deux mois aprés cette singuliére jolte, Fernando était 1¢-
poux de Santina { un an plus tard, Lédpoldo, qui n’avait pu
étoufler son amour, se {aisait aimer de Ja femme de son ami :
le ceeur de la jeune fille avait ¢té surpris, mais non charmé ;
elle n’aimait point Fernando, et oublia bientét ses devoirs en
faveur de celui qui n’aurait d@ avoir pour elle qu’une affection
de fréve,

Un matin Fernando et Léopoldo se rencontrérent au Corso,
ils s’abordérent le sourire surles Jévres et se prenant la main :

— Je suis bien aise de te rencontrer, dit le mari trompé, je
me rendais chez toi. o :

— Moi, repondit Pindigne ami, je me dirigeais vers ton
palais.

— Jaliais te demander de m’accompagner a Naples ou
m’appelle une aflaire importante.
 — Voila qui est étrange...... j’allais te fairc la méme propo-
sition. ,

— Tout est pour le mieux...... nous partons ensemble,.au-
jourd’hui méme, si tu y consens ?

— Dans quatre heures je serai a tes ordres.

Les deux amis partirent dans la méme chaire de poste, arri-
vérent a Naples, y passérent quelques jours a s’accuper de
leurs affaires, puis convinrent un soir d’aller visiter la Grotte
d’azur. ‘

Ils se rendirent & Sorrente ot ils prirent une bharque sans
bataliers et se dirigérent a la voile vers la grotie.

Le temps €tait noir, menagant, la mer moutonnait, la vague
commengait a se creuser. s arrivérent a Pentrée de la grotte,
amarrérent leur barque a un anneau de fer fix¢ dans le rocher
et se jetérent a la nage a moitié vétus, comme nous aujour-
¢’hui.

Entrés dans la grotte, d’une main ils prirent leurs stylets
cachés dans leur ceinture et, nageant de ’autre main, ils se
dirigéreat Pun vers Puutre. Arrivés face a face, un rire eflray-
ant, hideux, grimaca sur leurs visages bleuis par I’ean de la
grotte.

~—- Nous nous sommes devinés, ricana Fernando, toute sym-
pathie entre nous w’est point éteinte, puis il ajouta : Ami, par-
Jure et traire, serpent qui m’as sali de son venin, tu ne sortiras
pas vivant d’ici.

— Ami vertueux, répondit Léopoldo, toi, dont le bonheur
m’a bris¢ ’dme, toi, qui te dresses, obstacle insurmontable,
entre la femme que j’aime et moi, - tu trouveras la mort dang
ces eaux si pures.

Leurs mains élevées au dessus de leurs tétes brandissaient
les stylets qui, avee la rapidité de I’écla’r, s’abaissérent et dis.
parurent en méme temps. Fernando fut frappé en pleine poitii-
ne, Léopoldo au-dessus du sein gauche.  Leurs mainsarmecy
g’¢levérent de nouveau pourfrapper encore, mais vaincus par
la doulcur atroce que leur causait 1’eau salee, léchant legp,
hlessures, ils'se sentirent défaillir et, dans un mouvement cgy-
vulsif, lachérent leurs stylets qui disparurent sous Peau,

Mais ils ne tardérent pas a surmonter cette faiblesse passa-
gere, et se ruant 1’un sur Pautre, ils s’étreignirent 3 s’étouffer
luttérent pendant quelque temps encore, &8 mordant tomme
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des bétes fauves et Gnirent par disparaitre. L’eau de la grotte

ité : 3 Ima
agitee par ce : ) itpeu a peu, se ca N
gitee p tte lutte horrible, s’aplanit p 1L surface, toute

nglantée était effacée.
trahi était parvenu &
d de la grotte le

trace du double crime qui I’avait ensa
— Le ciel avait é16 juste, le mari
2 i le fon
¢étrangler sur le sable doré garnissant 1e
monstre qui avait empoisonné son existence. jon, !
5 a dé-
Fernando eut la force de regagner son e-mbarc;l(t,l;zz’par le
marra, banda sa blessure, mit a la voile, pus .leéT-‘sl arut au mi-
vent qui 8’était ¢levé violent et indomptable, il disp

lieu de ouragan .
B &3 huit heures de
Il ne périt point dans la tempéte. ﬁP;dsil yagna Naples,

dangers iinm il aborda a Ischia g
puisg il se mite;:s::urir le monde, tachant d’oublier le passe
pour ne voir que ’avenir.
gerrugia s’?rréta. ¢ intéressé
e récit it vivement in . ..
— Qu’esl:ld?x,raenue la femme coupable, demf‘"ia’?lf ?Ferru-
~- Quatre jours aprés le départ de sonlmarl,”e Ples Fortu-
gia, elle mourut d’une maladie étrange,  lague

X i ’

Cins ne purent assigner un nom . , ,
*Ehpb‘en ! ajoguta-t-il, en souriant d’une fago.n. (;;r:::gs;

croyez-vous qu’en France Jes marns seraient aussi

i i ; insi. ,
trahis, §’ils savaient se venger al L i
—.’Te trouvai la question Jd’assez mauvais gout, et 8i J'avais

1 " 1IVe~
exprimé & mon interlocuteur tout co que jo pensals 1eere:
ment 3 sa singuliére fagon d’envisager la IVZ & ‘g Ceai pru-
te qu’une querelle trés vive n’en fit résult f’i’dé]e szs e
dent de changer. de conversation, non ft%‘ue e méme
que pourrait avoir celte q“f’"e“e. me rayf. gser et non’
mais je voyageais pour mnstrr O dont la mani-
pas pour me battre avec le premier italien Xf:ll: as.
ére de voir certaines choses ne me co’(’jv'e?_ochel‘pqhi domine

Nous débal‘Quam?fl_bizl:;?;i:‘:npf;i mgment a I’horloge d’un
) : 8 \
LSS&Z&?Z? Sorrente, le soleil était ardent, Patmosphére pur-
: nous résolimes de fanre'la sieste jusqu ?\I 1
de, écrasantgi,n” ; aprés quoi nous devions partir pour Naples.
e ?e m::rféveillai’au bout de quelques heures d’un gommejll
et fevreus, tout peuplé de fantdmes et de cauchemars :
agité et i ; hambre une chaleur accablante, telle que
il régnait dans ma c1at s ’attribuai d’abord au récit effray-
j vais & peine respirer : 3¢ i le malaise
je pov ia, et I’agitation de mon sommeil, et le ¥
ant de Ferrugl_a, sveillant : mais ma respiration devenait
ue j’éprouvai en me revel e, - r brilante m’inon-
d lus génée, je sentais une sueur ¢
de plus en p rps ; force me fut de reconnaitre que cett? agita-
der tout e cnl'pise, devaient avoir une cause plus palpable que
lon et 65, m;,:n simple récit, si terrible quiil pat étre : évi-
Le Sou;ﬁ?lgl se p;lusait dans le milieu ou je respirai quelque
emm ¥

chose d’inusité. . ¢ la mer apporte-
. : e dans ’espoir qu )
Jallai ouvrir ma fentir d’air un peu de fraicheur et de brise :

: ltérés
ita oumons a:;ter ! ) . )
{P;:;;E;}s,gre extérieure était moins respirable encore que

pp ) j iri i i t ers ’a
ce Ie de mon a a'tement H le me dlllgeal auS.S t(“) ver:

l bre de Fel‘rugia p ur lu" deﬂlande[ I expllcatlon de C
Cth 0 et

étrango phénomene. a porte il IPouvrait pour sortir.

: *arrivais a & A
Co%l!l:n]s ‘;“‘;e dit-il, partons de suite, sans attendre que le

i i ute sa force. .
SII'(]):‘(.;O ?;);; gar:stmle vent du midi, le vent qui a passé sg{ml:::
sahlessbrﬁlants de ’Afrique et qui falt, sentir Bl?:’leni:m;: e
influence jusqu’au ceeur de ’Ttalie. J avaausl 80 wvent entendu
purler du siroco, mais j’6tais appelé pour [a p
en éprouver les funestes effets. .  hlas ! i i d6

N gusuf‘;mes atteler & la hate et partimes : hélas ! il étai
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ja trop tard: A peine avions-noys ¢ . )
sons de Sorrente et étiong. épassé les dernidres mai-

hous engagés sur la route -
ples, route accrochée aux flancs debla montagne re, ar(tii:ny‘lla
mer, que nos chevaux refusérent de prendre le tr tg t i
rent & marcher au petit pas. F Cdo. revenis

sur ses pas et de passer la nuite;rusg(;:rgjepml}‘m:l de revenir
le lendemain pour Palerme, ma place a bo.d d  vanens, partic
lermo ¢tait retenue ; je fus oblj rd du vapeur le Pa-

I\{ous cpnti nu.’ime'st done notre route
cocher qut ne pouvait parvenir  exc;
contre lés chevaux q{x)i s’obstinaie?xlttel;lzon aticlage, pestant
point trotter, enfin pestant contre nous-mg
du a dormir cinq heures que nous eussion
gagner Naples. :

Et le siroco ne faisait que t,:yoitre et embellir, nous nous de.
mandions, mon compagnon d’infortune et moi, si nous arrjy
rions vivants a notre destination. Le ciel était sombre cha.: e{;
de nuages noirs el épais : aussi la nuit ge fit-elle rapidémemget
Pobscurité se trouvait-elle compléte, lorsqu’aprés deux heures
de supplice, nous entrames dans Castellemare,

L’obscurité était tellement profonde que les lanternes de
notre voiture n’eussent pu éclairer )a route 3 trois pas devant
nous, Nous fimes acheter par les deux petits lazzaronj qué
nous avions amenés de Naples malgré nous, des torches de
résine q’ils allumérent : puis, lorsqu’ils eurent repris leurs
places, 'un 4 ¢0té du cocher, ’autre debout derriere la ca.
pote renversée de la caléche, nos chevaux, aprés bien des fa.
gons, reprirent leur allure patriarchale.

Nous sortimes de Castellemare, je me trouvais sur le siége
de devant, Ferrugia se pavanait en face de moi, de telle sorte
que la lueur des torches de nos lazzaroni tombait d’aplomb
sur nos visages enlaidis par la mauvaise humeur et la souffran-
ce: nous ne perdions pas une seule des grimaces auxquelles
nous nous adonnions A qui mienx mieux.

Tout & coup mon vig-a-vis, auquel le malaise dtait sans dou-
te toute présence desprit, déboutonne le col de sa chemise
qu’il ouvre avec un geste d’accablement ; i’apergois alors sur
sa poitrine une large cicatrice. Plus de doute, Ferrugia et
Fernando, ’homme dont je partageais la vie depuis vingt.
quatre heures, et le héros féroce de la grotte d’Azur, devaient
ne faire qu’un. ;

Je ne saurait peindre le sentiment qui Sempara de moi i
cette découverte : je n’éprouvais ni horreur ni ‘répulsion bien
accusées pour Ferrugia, qui, malgré sa conduite peu en rap-
poit avec les meeurs de mon pays, pouvait dtre et était, je
crois, un fort galant homme, et pourtant j’eusse donné tout ay
monde pour me trouver subitement emporté bien loin de luj ;
son voisinage me génait, m’agagait, si jo puis me servir de ce
mot qui peint & peu prés ma pensée.

Obligé d’aller jusqu’a Naples en sa compagnie, je fis contre
fortune bon ceeur, et, lorsqu’arrivés 3 notre hotel, nous nous
sépardmes, je le quittai sans avoir dit un mot, fait un geste qui
lui fit soupgonner que j’avais pénétré son secret.

Le lendemain matin je me rendis & bord du Palerme trois
heures avant le moment fixé pour le départ : j’¢vitai ainsi une
nouvelle rencontre avec Ferrugia.

Et maintenant, il me faut essayer de réparer le tort que j’ai
pu faire & la grotte d’Azur en dévoilant le mystére dont elle g
été le témoin innocent. Un cadavre, il est vrai, & souillé ses
ondes pures : mais ces ondes sont si profondes, qu’une im-
mensité sépare le visiteur du sable qui a servi de tombean au
lache ami de infortuné Ferrugia : mais elles sont g limpides,
si suavement colorées, que admiration effacera tout autre
sentiment.

EvedyE Ducroz,
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qQuittant Loch-Leven, et en continuant
mon excursion dans les montagnes, jarri-
vai, prés du lac de Tay, au petit village de
Tulloch, et 1, je trouvai le premier compa-
. aam M0l que jeusse encore rencontré en
Ecosse ; il était assis devant la porte de L’auberge,
Pair triste et soucienx ; Je Pabordai, et a mes ques-
tions il répondit d’une voix pleine de mélancolie :

— Vous voyez en moi, monsieur, une victine de
P’Opéra-Comique,

— Comment cela, 8’ vous plait ?

— Dés ma plus tendre jeunesse, ce fut mon spectacle de
prédilection. J’aimais ce genre éminemment national, et j’y
puisais 4 la fois des plaisirs et des legons. Le désir de visiter
PEcosse me fut inspiré par la Dame blanche. Llattrait pitto-
resque des décors, originalité des costumes, le mystére de
Uintrigue, ’intérét des détails, le charme de la musique, tout
€tait fait pour exciter vivement ma curiosité. J’ai vu bien
souvent jouer cet ouvrage, et chaque représentation nouvelle
augmentait ma passion pour un pays peint sous de si riantes
et de si harmonieuses couleurs. J’aspirais avec ardeur au
moment ou il me serait permis d’accomplir ce voyage, et ¢’é-
lait assez difficile, car j’occupe dans une administration une
place trés assujétissante et qui réclame d’autant plus ma pré-
sence qu’elle est convoitée par plusieurs amateurs trés alertes,
trés rusés et tous préts 4 saisir occasion de me déloger. La
ﬂi‘omdre.faute Pouvait me perdre ; I’absence leur laissait le
‘; é?&;n‘()l:g;ien: c? é’é" il m’a lqngtemps_ retenu ; mais & force de
tre en mesure 3, bet préparations habiles, j’ai fini par me met-
par mes chefs dzv;r:w un congé qui, reguhér.e_menf accordé
assurée jllsqu”au ret‘ou me ((;onserver ma p,osmon 1’ntacte et
qu’un mois, maig i ba:;ill Jn ne voulaxt., d’abord m’accorder
Je parti . ai si bien que j’obtins six semaines.

Partls aussitdt et a grande vitesse. Ce fut 4 peine si |
donnai le temps de voir I, se. Le lut a peine si Jo me
ot Londres & la hate : pressé d’atteindre

gnant les villes qui 8¢, Je pris le chemin de 1’Ecosse ef, dédai-

1 8€ trouvaient gyr
content que lorsque Twea

raj ma course, j ’étaig e‘;:s“gve;;i ljteTweed. Alors je mOdf;‘-
ves ; j’allai lentement, 1y m(i?evmux et de mdes.r -
tout ce qui s’offrait § pas pour admirer
déplu, a(llltant je fus éx:)::veli.ﬁgéard%;idhﬁ;tam Londres m’avait
une sen}aine a visiter la ville, une autre ourg ; Je passai tout'e
ses environs dans un rayon de dix ad se"l'.a‘“e @ parcourir
bliai si bien dans cette premiére part O(lllze leues, et je m’ou-
ne me restait p!“s que quinze j(Furs gou(:- [é{‘ton voyage qu’il
mon congé, quinze jours pour étre ge retou ' ;u terme de
poste, la plume 2 1a main, et je n’avaig " r & Paris, 3 mon
wrées les plus intéressanteg dy pays leép 8 encore vu les cone
1’Ecosse. C’était 13 que je devai; rEtr;nuontagnes du nord de
purete, les cqsm:neg,' le décor, leg Ph)’sion:glt daps toute leur
les usages qui m’avaient séduit 3 IOpéra C:eg, les'meeurs et
mon voyage 1ncpmplf§ elit 6té un sacrifice trmlquce. Laxsst?r
heureusement rien n’était désespére ; i® por op amer; mais
cilier Pimportent intérét qui ﬁxaitpépoqug dl:ms encore con-
la curiosité qui “"aPP?lﬂlt sur la royte opposé mon retour et
mon temps et comptai mes ressoure. e Je calculai

€3, afin de ne m
. 7 . N e
ni en retard, ni au dépourvu:—qujn & trouver

1au 28 Jours me g i
mes finances €taient encore en assez hoy, état pot::'ﬁri:!e“::;,n:lt‘

elerinage. J’avaj
au bout de mon pélerinage.  Iavaiy Payé d’avance mes frais

de retour de Londres a Paris parle train de plaisir; fidele a
ce prudent systéme, je pri:} mon !)1llet au.chemin de fer d’E-
dimbourg a Londres ; j’¢étais en rcgle, et je pouvais prodiguer
les quelques guinées qui frétillaient au fond de ma bourse.
Aprés avoir visité les alentours de Loch-Leven, et en me
mettant en chemin pour pénétrer plus avant dans les monta-
gues, je m’appergus que le nombre de ces guinées était réduit
a deux. Si j’avais été en tout autre pays, je serais bien vite
retourné sur mes pas; mais J’élais chez les montagnards
écossais ; je n’avais plus besoin d’argent. Je me rappelai la
sentence chantée aun premier acte de la Dame blanche :

Chez les montagnards écossais
L’hospitalité se donne,
Elle ne se vend jamais!

Les vers ne sont pas merveilleux, mais la morale en est si
douce, la vertu qu’ils célébrent est si touchante. Boyeldieu
les a mis sur un air si agréable, qu’ils sont devenus populaires.
Iis s’étaient gravés dans ma mémoire en caractéres ineflaga-
bles.—Ici, me disais-je, plus de frais, plus de dépense, et je
suis assez riche, puisqu’il me reste une guinée pour regagner
Edimbourg et une autre guinée pour vivre dans le rapide tra-
jet d’Edimbourg a Paris:—trente-six heures de voyage ; deux
jours et deux nuils, en faisant la part du temps perdu entre les
arrivées et les départs des chemins de fer et des bateaux a
vapeur.

Je m’élangai donc gaiment dans la montagne, j’admirai sans
trouble le pays sauvage, et le soir, lorsque les premiéres ombres
de la nuit descendirent sur les cimes escarpées, j’allai tout
droit au village le plus veisin, j’entrai dans une chaumiére, et
aprés m’avoir rendu le salut gracieux que je lui adressai, un
vieillard, un patriarche montagnard qui était en train de lire
sa bible, me demanda d’un air de bienveillante surprise ce qui
m’amenait dans sa maison et ce que je voulais de lui.

— Javais appris quelques mots du patois écossais ; je ré-
pondis :
~— Je suis un étranger, un voyageur, j’ai besoin de nourri-
ture et de repos ; je demande & souper d’abord, un lit ensuite.
Le patriarche parut avoir quelque peine & comprendre ce
que je disais, car il me fit répéter ma phrase ; puis se levant,
il me fit signe de le suivre. Nous sortimes ensemble, et aprés
avoir fait quelques pas dans la rue, il m’introduisit dans une
maison beaucoup plus belle que la sienne.

— Excellent montagnard! pensai-je. Il craignait sans
doute de ne pouvoir m’héberger convenablement, et pour que
’hospitalité soit plus comfortable, il me conduit chez un parent
plus riche et mieux logé que lui: :

Le maitre de la belle maison, & qui le patriarche avait dit
quelques mots & demi-voix, me fit ’accueil le plus cordial ; jl
me servit yn souper succulent ; il me versa sa meilleure ale, et
quand j’eus amplement satisfait ma faim et ma soif, il me con-
duisit dans une jolie chambre, ou il'me laissa en me souhai-
tant une bonne nuit,

Le lendemain matin, lorsque j’eus déjeuné, j’a}lai faire yne
longue promenade dans les environs, et je ne revins que tard
avec I’appétit de la veille. Le souper m’attendait. Aprés une
seconde nuit et un second déjeuner, ne voulant pas abuser de

Phospitalité, j’annongai a mon hdte que j’allais partir, le priant
d’accepter mes remercimens et mes adieux.
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Mon hdte s’inclina et me présenta un petit papier.

— Qu’est-ce que cela 7 demandai-je.

— Votre carte !

--(Iluelle carte?

— La carte a paver.
. — Allons don({)!}quelle plaisanterie ! chez les ;_mntggr:ag(/}s
¢eossais, I’hospitalité se donne, elle ne se vend Jamm? 1',[& )
Scribe I%a dit formellement dans son bel opéra de 1 Dame blan-
che, musique de Boyeldieu. "

— En Ecosse, comme ailleurs, reprit I’hote,
que les voyageurs paient leur dépense a 'auberge.
— Comment ! je suis dans une auberge. 1 uil et
— L’hote me prit par la main, me fit franchir le se :‘e o
me montra au-dessus de la porte une petité O ue Jle
n’avais pas remarquée, n’étant ontré dans la maison g
soir. .

— Vous étes dans votre droit, répondis
combien se monte cette carte.

E— L’addition est faite ; voyeztlel_‘gtga"

¢ total chiffrai x livres sterling. :

._Eslﬂlc};)légrs?&: e!um’écriai-je ! deux livres Swﬂm%iﬁgug
deux soupers, deux nuits et deux déjeuners ‘danls u:her ug’a
des montagnes d’Ecosse ! Mais c’est deux fois plus q

Edimbourg ou & Londres !
Ce sc Y :x : je n’en puis rabattre un peany.
0 Sont.mes P ; J ‘exéeuter et vider ma
y sop + il me fallut m’exécuter
eus beau me récner’, me o ontagnard
bours in de PPaubergiste g C
o e t faire pour retourner a Edimbourg?
étais ruiné, Commen imboure!
Je n’avais qu’ i ce bagage contenu dans une pe
Je n’avais qu’un mince bagag! e S vals ou In
que je portais & la main, et en ,falt e U?ilan’s Jmon .
malencontreuse prudence de n %mpprte}r _mon voyge
¢u’une petite montre d’argent. C’éuwit la morlllt{ q  ressour
ce.—Je vendrai cette montre a la ville proc.allr,lc., ge Mg‘i;
et si peu qu’on m’en donne, cela me suﬁ"nra, je estp r'u.ste is
il n’y a pas un_instant a pe!'dre:, car il mec(r:,]sg j
temps d’arriver & Paris le dernier _qur de im\)rr;rs ngr;more o
i 3 pi irigean s
Je me mis en route & pied, me ¢ vors . t
] i ma meésaven
le soi ‘arrétai dans ce village. Malgr més
le soir venu, je m’ar villag i
i i mes illusions sur P’hospitalite
ture, je conservais encore ! o e 5o me
is.— Ily a en méprise, me disais-)e,
montagnards €cossals. y me disaisJs, Jo o
i iqué ; arche a cru que je Ge
suis mal expliqué ; le patriarche a e
; is ie me ferai mieux comprendre.
auberge ; désormais je m X €0 '
semengt, 33 sais traduire le mot hospitalité dans le dialecte des
nes. o _ _ .
molg:aglein &’un doux espoir, j’entrai dans une maison d«u vil
lage ; Ple maitre était entouré de sa famille, il y avait la cing
9 . -
ou six montagnardu Jeunes et r'obu.ates. .
— Braves gens, leur dis-je, je viens vou
tallte.L’hosl)italité’! répondit le chef de la famille; que vou-
lez-vous dire?
— ment vous
Com vest que I’h
rez ce que c’est 4
— Nous Pignorons comp
— Je vous demande uneé P
table.
— Ah! fort bien.

il est d’usage

-je en soupirant, A

demander ’hospi-

étes montagnards écossais, et vous igno-
ospitalité 1

|étement. )

lace a votre foyer et & votre

Mais vous vous &tes trompé lsle ![))orte.
o oo votre gauche, vous trouverez Lauberge.
A cen(t) pas éls’tlczssg;l:? ‘ L;gauberge’: met un prix & ses bienfaits,
le ;)—l;r :loxrl\tagn%rd &cossais les donne et nel’:sur:ng tf:sm?tl::
Grest Phospitalité gratuite que 8 recarbn, Poprloes RSP
lit¢ mentionnée par M. Scribe dans la
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Et posant ma valise
— Je vous répé

montagnard.

— Je le sais bien.

— Et que nous ne rece
s €vons pasg les vo s !
a y ageurs !
— G‘ZU entends-je ! Un pareil blnsphém); 'g >
X Et que nous vous invitons 3 déc r au |
ces mols étranges, Pindignation mPern
. n Al .
plus au juste ce gue je dis, mi's je tr{\lsegléphogta Ay
ment, que les montagnards n’étant pas de forc{,ge;;’ut—tSl Xééfw*
quence avec moi, se servirent d’un " autre genre d’a romonte
Ils me jetérent dehors si rudement, que je tombai bl ot san
lant, évanoui sur le seuil de P itaki ! Dlessé, sun-
glant, ¢ seuil de Phospitalité,

On me transporta 4 ’auberge ;: je . .

que le lendemain, et je ne pusg m’eJle'\:gr l:ll:ag: l‘)’g:lltnglssanqe
jours.—Hélas ! les délais étaient expirés ; e ne pou i
arriver a Paris au terme prescrit, quand bien, mén?e .‘:“5 PIU_S
parti tout de suite. Mais pour partir, il fallajt d’aboﬁld szram
Paubergiste qui m’avait recueilli. Je lui demaridai COmb{’eny?r
lui devais:—T'rois livres sterling, me répondit-il,—Dans tog:3
tes les-auberges des montagnes d’Ecosse, ¢’est le méme brigan-
dage organisé.—Et que vaut cette montre ? ajoutai-je timide.
ment.—Une douzaine de chelins, reprit Paubergiste” d’un air
dédaigneux. Je tentai de demander crédit ; mon hote fronga
le sourcil et me déclara que je ne partirais pas avant de 1’a-
voir payé.—Si vous n’avez pas d’argent sur vous, dit-il, faj-
tes-en venir. En attendant je vous garde comme nantisse-
ment.

Je courbai la téte sous cet arrét. La résignation était
mon seul refuge. Je ne connaissais personne a Edimbourg,
personne & Londres ; écrivis @ Paris, chargeant un de mes
amis de vendre a perte quelques actions de chemin de fer que
je possédais, et de m’expédier les fonds qu’il en retirerait. I}
y a dix jours de cela ; dix jours qui rae coliteront cher & Pa-
ris et a auberge. J’ai déja envoyé trois fois un exprés au
bureau de poste de Kenmore chercher la réponse que j’at-
tends. Arrivera-t-elle avjourd’hui ?

L’infortuné voyageur venait de terminer son réecit, lorsque
Pexprés arriva. Il apportait la lettre attendue.

Cette lettre renfermait deux bank-notes de vingt livres ster-
ling chacune, et un billet administratif, annongant au malheu-
reux que n’ayant pas reparu au terme de rigueur, sa place
avait été donnée a un autre.

— Et tout cela, ¢’écria la victime de 1’Opéra-Comique,
pour avoir accord( une aveugle confiance aux paroles de Ia
Dame blancke! Mais il me reste mon recoyrs contre Pauteur,
qui ne m’aura pas impunément fourvoyé dans ceite erreur
désastreuse. Aussitdt de retour a Paris, j’assigne M. Scribe
devant les tribunaux, et je lui demande vingt mille francs de
dommages-intéréts pour lui apprendre qu’il n’est pas permis
de ruiner les gens en leur disant que chez les montagnardg
écossais ’hospitalité se donne et ne se vend jamais, tandis
qu’au contraire il n’est pas de pays ou I’hospitalité se donne
moins et se vende plus cher.

Que M. Scribe se tienne donc pour averti. L’assigna-
tion est suspendue sur sa téte, et nous aurons probablement,
apres les vacances judiciaires, le plus curieux procés qui ait
jamais é1¢ intenté & la littérature dramatique. ' '

» J8 pris un siége.

te qu ’ s . ..
ue ce n’est pas ici aherge ! s’écria lo

amper au plus vite !

Eveane Guinor.




259 ALBUM LITTERAIRE ET MUSICAL

TNV NN R A AR AN A A S A
TINAN A AR e

A A A A e N A A A A A A A AR A oS P e s e e et

A

PROVERBE.

PrrsonNAGES.

M. Chambrey, banquier.

Coraly, sa fille (15 ans.)

Laurence, ni¢ce du Maire (14 ans).
Mme. Beaumont, (60 ans, vétue de noir).
Suzanne, servante de ferme (18 ans).
Frangoise, fermiére.

Un Laguas.

—————

ACTE PREMIER.—SCENE PREMIERE.

Coravry, LAURENCE.

AURENCE.— Quoi ! jarrive tout
juste pour la féte du couronnement !
Et moi qui ne comprenais rien, ce
matin, & Pair magistral de mon: on-
cle !

Coraly.—Ne t’en étonnes pas : en
qualité de maire, ton oncle, revétu
de son écharpe, juge ce soir

Tous les piles humains,

oz’v;p:u;pa;.‘er plus juste, toutes les grosses et rouges filles
ré, l’a(%oig‘t ‘efl‘lé“}ndent 4 la rose. 1l forme, avec M. le cu-
Jes vertus of | © Juge de paix, le tribunal ot sont discutés

8 meérites des concurrentes 3 16 choix fait, c’est

ton oncls, ou upe 4
ame nommée par lyj i -
che couronne syr Je front de la pllﬁl sage, qut placela blan

La — j
. urence.~Quel bonheyr ! 1@ suis sa niéce, il m’aime...
or(n}c, Jl c«();ronnerai la rosiére !
ALYy AUn alr frojd.—To wa:
to cogarls, droitsf. oid. Tu raisonnes dang le cas ou je
Laurence.—Teg droits 7, .,

COTaly.-Comme la

plus 3gge. ,
Laurence.~Et com N
pas vrai %... Ne te f3 me la demoisello du chateau, n’est.il

che pas 1., t sei
neur !.:.dtu couronnerag T rosiérﬁ tol?/ltalgzezr bout hon-
n’y avait de rosiéres qu’y Salency oy 3 Sure 6w 5 coris_ qu]
fait-il que ce pauvre village de ]g Lorraine ¢ 1% j comment se
Coraly.—~C’est une higtoire, ne t...

nee.— -la-moi ien,
Laure Conte-la-mo !, tiens,

Coraly.—Tu erois 1.., EL bien, &
ans et plus, avant lg révolution fl‘an’ga
voit les ruines au bas de la cofj; 2 x
gneurs du village, le comte et lzle’co?-::letesgagl,t: par les gei-
leurs mombreux entupts, il ne leyr restait qu’ ustaing, D‘?
était trés-belle, trés-pieuse et trés-sage, (l]l“ une ﬁl'le, qui
lorsqu’elle tomba malade, et hientat elle fut ; ?van vingt ans,
pére et sa mere veillaient aupreg delle, ot I va r_nort.’ So’n
blir d’heure en heure. Lp vieillarg “’approch:i}me‘m s’aflaj~
mére, qui priait e bon Dieu les yeux X85 sur o € la pauvre
vant de sa fille, etil lui dit: « Notpg fille v visage mou-

R . mourir ; j .
sire consacrer & des ceuvres charitables |5 fortun e dé

ten meurs d’envie.
coute ! Il y 4 cinquante

€ que nous luj

ise, lo chiteau, dont on’

avions destinée, afin qu’elle porte & Dieu sa dot en bonnes
@uvres. » Cette résolution fut exécutée, car la pauvre Chris-
tine mourut, hélas! et ses parents fondérentle petit hopital
qui est encore au bout du village, ’école que tiennent les bon-
nes sceurs, et continuérent, comme dit papa, un capital dont la
rente devait étre, chaque année, A la Notre-Dame de geptem-

bre, donnée avec une couronne de roses... A ls plus sage !
Sans doute, ils pensaient a leur fille ... Voila mon histoire.,
Laurence.—Elle est touchante ; mais, dis-moi, toi qui es au
courant des secrets de 1’état, quelle sera cette année la rosiére ?
Coraly.—Connais-tu Suzanne, la servante de la fermiére,
qui nous apporte des eufs et du laitage ?
Laurence.—Cette jolie jeune fille, qui a 1’air si calme et si

{doux ?

Coraly.— C’est elle que P’on désigne... pourtant....

Laurence— Pourtant?. ...

Coraly.— Rien.

Laurence.— Rien 1 mais, cependant, pourtant, voila trois
mots qui toujours irritent ma curiosité, et tu ne me feras pas
accroire que ton pourtant ne voulait rien dire.

Coraly.—Suzanne est une bonne fille.

Laurence~—Je n’en doute pas, pourtant....

Coraly.—Eh bien ! pourtant, une prétendante & la rose
qui, le soir, court les champs toute seule, sans pouvoir dire ou
elle va, cette prétendante-la n’obtiendrait pas mon suffrage.

Laurence.—Elle a fait cela ?

Coraly, avec wolubilité. Oui, vraiment. 1I Y a quinze
jours, nous revenions 4 cheval, mon pere et moi, ala nuit
tombée ; je le précédais dans un étroit sentier, quand tout a
coup je vis devant moi une petite paysanne qui marchait ra-
pidement. La lune jouait entre les arbres, je reconnus Su-
zanne. Elle portait un lourd panier ot je vis des fruits d’un
cbté, et de Pautre le cou d’un poulet passant a travers les bar-
reaux d’osier. ¢ Tiens ! Suzanne, dis-je, ot vas-tu si tard 7 »’
Elle ne répondit pas. ¢ Vas-tu faire une commission pour ma-
dame Francoise ?—Non, mam’zelle.—Ou vas-tu donc ? *’
Elle rougit et des larmes roulérent dans ses yeux. Mon pére
s’approchait, je la quittai... mais il me semble que /o plus
suge ne doit jamais étre embarrassée de rendre compte de
ses démarches.

Laurence.—C’est singulier, en effet.  Et tu crois. ..

Coraly.~Oh ! rien ! mais, comme toi, je dis: c’estsingu-
lier!... Chut!la voici.

SCENEIL

Les MEMES, SUZANNE, portant une corbeille.

Suzanne.—Mademoiselle, voici un fromage a la créme que
madame Frangoise vous envoie. :

Coraly.~Merci, Suzanne. Il servira pour le gofiter que
mon pére doit offrir 4 la rosiére. ‘ '

Laurence—Cela vous intéresse, Suzanne.

Suzanne.—Oh ! mademoiselle !

Coraly.—Vous étes prétendante 4 la rose ?

Suzanne.—Comme toutes nos jeunes filles. v

Laurence.—Mais vous avez plus de droits que vos compa-
gnes ?

Suzanne—~Moi? mademoiselle Laurence, oh! nenni !
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feannette, Thérése, Marie, sont des filles st sages, & bo'nnes'.
elles soiguent si bien leurs parents, Jeurs petits {.‘"“'.es - mo,
Je ne suis qu’une pauvre orpheline, qui west utile 3 person-
ne....

) . . 1 S
(;oraly.—Mals tu serais hien aise d’avoir la rose'\? ¢ Pof:
~ Suzanne.—Ah ! mademoiselle, je n’ai personne a qui - 0
friry je suis seule ! La mére de Thérése gerait 81 contente
sa fille était couronnée !
gaurence, bas @ Com[y,__Elle est gén
uzanne.—Ces demoiselles n’ont plus
der?
N , .
~ Corely—Tu t’en vas déja,
tienterait, n’est-ce pas ?... pauv
Suzanne.—Oh ! mademoiselle, gue dites-
me Frangoise est bien bonne pour mol--<
n’attend pas !
Laurence.— Allons, Suzanne, nous nousX:\rl Coraly, & co
voici Pheure du déjeuner de mon oncle. ieu, ¥

soir, pour la cérémonie du couronnement.
1
Coraly.—Adieu, ma chére! Bonne chancey Suzanne .

SCENE IIL

CORALY, seule.

éreuse, au moins.
rien & me comman-

Suzanne ? Frangoise s’impa-

re enfant !

vous la 7 Mada-
mais ’ouvrage

Suzanne, et je suis presque fachée d’avoir
tites idées particuliéres; elle est si ba-
sa-t-elle pas excité des

Elle est gentille,
dit & Laurence mes pe 4
varde ! Que de fois, & la pension, 1

acasseries | is, bah ! elle saura
tracasseries 1o mais,

casion importante. - - V

se taire dans une oc-

oici mon pére.
SCENE IV.

M. CHAMBREY, CoRALY.

Coraly.—Bonjour, papa-
M. Chambrey.—Chére en :
je te savais avec Laurence, je voulais te

heur de revoir ton amie.
Coraly.—Je I’ai revue,
M. Chambrey.—Je suis ch

fant! je suis en retard, parce que
Jaisser tout au hon-

en effet, avec beaucoup de plaisir.
armé de cette rencontre, qui te
procure une compagne, car, je le crois, ma Qoraly, nous hab'i-
terons souvent cette terre... ta.nt‘ de s_ouve_mrs'sont attachés
pour moi a ¢ chateau ! Q’est ici que je vins, jeune, pauvre,
orphenp,ayant pour appul dans le rqondg le plus loyal des
hommes, monsieur Beaumont, mon b}elealteur, (rirz%n ami, qui,
quoique viche et dans une position bnllgnte, ne aignait pas
de m’admettre & 3 table dans sa famille, moi, 'obscur com-
mis; c’est ici que je connus ta x'n,ére.; el,le étaltdparentg de
mon digne patron; et, voyant que j'avais ] afnourd ugravaxl, il
:ne Ja donna pour femme gt me céda sa m;nsor;) e ‘anque..,

Coraly.— Elle a prospéré efntre vos .r:h'{ms, on pere:

M. Chambrey.— 11 est vrai; mais j aléeu dltl rest:: A me
plaindre du sort. Ma Cécile, ta pauvre m lr?‘ez _morte, ]mes
bienfaiteurs ont quitté 1’Europe, .6t m O“i aiss 18_?01'31' eur
sort ! ¢’est une vive doulgur pour mox...d orsque, 1 ty a quel-
ques mois, cette terre qu’ils avzg:en,t.venh t:t? en l:la:l aén‘: ;;pur
les Indes, fut remisge €n vente, je 1’ai ache ?f, commeun lien
auquel sont attachés mes p'lus doux souvenirs.

C’oraly.-—-Et je m’y plais beaucoup, nion papa. -

M. Chambrey.— Tant mieux ! nous tacherons d’y faire le

v

plus de bien possible.
Coraly.— Nous cou
M. Chambrey.— Oul,

ronnerons des rosiéres.

ot dés ce soir. Jespére que Suzan-
ne ayra la rose; je ne connais .point de cara?élt‘e plélsldoux,
plus résigné, plus vrai que celui de cette ?t[tle?-n ¢ :1:3 ;:3
rappelle qu’aprés le déjeuner J° dois te quitter P

congeil. .
Coraly.— Et moi irai préparer ma toilette. (Ils sortent.)
g8
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ACTE 1I.
La salle @une Serme.
SCENE PREMIERE.

SUZANNE, seul
Voici bientdt Pheure o’ﬁ P e, clle

VN NN N

Jile au rouet,

. on doit ¢
demoiselles pourtant avaient djt vr;i gonnerl Ja rose.... Si ces
o8 a e cwul. me bat “

mais non, les'uutres_sont si méritantes... C

moiselles avaient l’air bien stres de o ependant, ces de-
donc couronnée %. ... jaurais cet arge ‘im‘ fait.... " Je serais
deux cents ¢cus !. ... mon Diey! gen » Une grosse somme, ..
Clest, beau, a 'église, quand on est “:‘i Zerms S oontente L, . . .
le curé, qui a air si bon, et qu’il vou:;g r:(mx devant monsieur
ronne de roses, en vous disant: « Persévg:-esu:;],e (';O"t la cou-
je pleurais de joie quand Jeanne a eu Ja rnsez » L’an dernier,
serait-ce possible I.... Certainement je ne .]' s etme....
mais je la désire, ¢: r cela ferait tant de f)laiSifg\a merne pas,

SCENE II.

SUZANNE, Mme FRANCOISE, enfrant b
e F : N » Nt brusquement.
Mme Francoise.— Eh bien ! malheureuse, eh bien ! }
crite, ¢’est done comme cela que tu me trompes ! L
ne me retenais. ... e Sije
Suzunne, effrayée.— Maitresse! qu’
: . ! avez-vou
la rosiére?. ... ! s donet. ..
. Mme Frangoise.— Il ¢’agit bien de rosiére pour toj ! tu ne
es pas, tu ne la seras jamaijs ! ces messi Yont di
' . leeov ce eurs |
¢a sera bien fait ! ont dit; et
Suzanne, pleurant..— Mon Dieun! i

. , . ieu: comment ai-

rer... 16 P me-
.Mmevlf‘rangoise.——— Pleurniche, va! comme si on ne savait

pas... Tout le village ne parle que de ga, d’abord !

tendre!s ... s + Faut en-
Suzanne.— Entendre quoi ? Que dit-on? qu’ai-je fait ?

. Mme Fl'ang.owe..——- Tu le demandes? sournoise? C(;mme
S,I on ne c‘onnalssmt pas tes promenades au clair de lune, 3
| heure,ou toutes les braves filles sont couchées, .. Comme’ ;
on ne t’avait pas vue porter hors de la maison des paniers
pleins df: fruts, d’ceufs, de légumes, de poulets, que sais-je ¢
Qu;nd je pense A tes gnponneries, vois-tu, le sang me hout...

uzanne, joignant les mains.—Oh ! madam
' . ! e, pouvez-v
croire ? spotivesmvous
Mme Frangoise.— Taisez-vous ! et allez faire votre pa-
quet. ... Vous sortirez ce soir.
f‘}zzanﬁ‘ze avec angoisse.— Maitresse, par pitié !

_Mme Frangoise.— Pas de pitié pour les hypocrites ! pas de
pitié pour les voleuses ! Je vas aller compter mon linge et vi-
siter votre malle, car elle pourrait bien confenir quelque chose

de trop. (Ellesort.)
SCENE III.

SUZANNE, scule.

Mon Dieu ! quelle situation !. ... accusée, méprisée, ch
sée, sans asile, sans amis, et ne pouvoir pas dire un mt;tC as-.
ma défense! Mon Dieul.... vous savez tout et vou Dl
e restez a cette heure.... Hein ! qui vient 13 ? ® seul

SCENE IV,

SUZANNE, CORALY, LAURENCE,

Coraly.— Eh bien ! Suzanne, la
. ! , la nouvelle est i
puisque tu pleures ! done veaie,
Suzanne.— Mademoiselle, tout est vrai dans mon
heur, mais rien n’_est vrai dans la faute qu'on m’impute mal-
Coraly.— Quoei ! tu nieras que tu sois sortie le soir, ]
portant des provisions. ... > seule,
Suzanne.~— Je ne nie pas cela.
. Laurence.~—Eh bien ! alors....
Coraly.—’Songe donc, Suzanne, & tout ce que I’on a dit.
tout ce que P’on a pensé, et justifie, si tu le peux, u adit, a
che aussi equivoque. » une démar-
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Laurence.~Oui, e;‘fplique-toi ! ot allais-tu? a qui portais-
wee poulet, ces wuls, ces frujtg 2 comment te les étais-tu
procurés?
Suzanne.~lJe ne penx le dire.

Cor’alg/.--Sais-tu que maftresse Frangoise t"accuse d’avoir
dépouilié sa bassecour et son verger, et d’étre sortie a la nuit
pour vendre ces objets volég?

Suzanne.—-fl_‘uup le monde m’accuse, et je suis innocente.

COT{lly--SO,lS sinctre. .., Papa, qui s’intéresse a toi, cher-
chera & te placer ailleurs, si tu veux étre franche.

_Lvaurence.“Ma petite Suzanne. ., .

(:Ol'aly--——Voy«"ns, av ue. ., . dis un mot

Suzanne.~Non, mademoiselle, pas un mot. Qu’on me
chasse, qu’on m’accuse, quon donnela rose (elle pleure) a
une autre, i’y corsens. , .. mais je ne parlerai pas, non, ja-

mais 2. oo Pourtant, je le répéte encore, je suis innocente !

ACTE III,—SCENE PREMIERE.

Le salon du chateqy. Il est cing heures du soir.
CORALY, seule.

Qui £st en faute est en crainte, dit une maxime, et depuis
C& matin, je me sens up poids affreux sur le ceur. Que j’ai
€u tort de croire Layrence plus discréte que je ne ’avais été
moi-méme et de luj révéler ce que je savais sur le compte de
a pduvre.Suzanne ! Aussitdt, Laurence en a instruit son on-
cle, et voila la pauvre Suzanne exclue de ses droits ala rose,
chassée, sans ressources et sans pain.... Je voudrais répa-
Ter. 8. mais comment 1. . .. quelle explication donner a des
1i?marclles si douteuses et que tout le monde interpréte si sé-
verement 1 comment la justifier si elle ne se justifie elle-meé-
e ? Si Suzanne voulait parler . ... Je veux Vinterroger, la
bresser encore, . , . je vais envoyer chercher. (Elle sort sans
votr madame de Beaumont qui entre par une porte opposée.)

SCENE II.
MME. DE BEAUMONT, UN DOMESTIQUE.

Le Domestique.—Veuillez vous asseoir, madame, je vais
avertir monsieur. (11 sort.)

Mume. de Beaumont.—Me voici donc dans ces lieux si chers
©t qui si longtemps furent pour moi le monde entier ! J’y re-
viens seule, malheureuse, et eux ils n’ont pas changé ! Le
barc est toujours aussi beau, les eaux aussi pures, la nature aussi
jeune ; seule, J%ai subi outrage du temps et du malheur. Que
cette démarche me cofie !. .. mais il le fallait. . . .Voici quel-
qwWen,, ., Aht.... c’est luil. ... :

SCENE I

M. CHAMBREY, MADAME DE BEAUMONT.

M. C/Lambre_?/.-——Madafne, j’ai bien Phonneur. .,

Mme. de Beaumont,—Pardonnez-moi, monsieur, une visite
peut-étre indiscréte, mais j’ai eru devoir tenter une démarche
en faveur d’une enfant injustement accusée, Suzanne,

ML Chambrey.—Eh bien! madame ? (4 party Clest
etrange ..., ceson de voix m’émeut. . .. :

} Mme de Beaumont.—Suzanne est innocente, monsieur ;
Suzanne est un ange de dévouement et de bonté.

M. Chambrey,—Jai partagé longtemps Popinion que vous
émnettez sur son compte, madame ; mais cependant quelques
cireonstances facheuses auraient bhesoin d’éclaircissement.

Mme.' de I?eaumont, avec effort.—Eh bien, monsieur, ces
explications, je vous les donngrai. Suzanne estsortie la nuit, il
est viai, mais c’était pour aller offrir 3 une personne malheureu-
se, maladg, isolée, les soins leg plus tendres et les plusdévoués;
elle portait & cette pauvre. .. .femme’ deg fruits, des aliments
et des cordiaux ; mais cos secours, qui peuf-8tre ont sauvé la
Vm;l}e la malade, Suzanne ne les a pas volés ; elle avsit pour
achetgr ces aliments, vendu sa croix d’or, et jusqu’a “la bague

mariage’ de ya mére ; et si, pressée, soupgonnée,elle s’est tue
avec une constance héroique, cest qu’elle‘né voulait pas fra-
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hir le secret des miséres d’une autre....et cefte autre,
monsieur, ¢’est moi! _ .
M. Chambrey.—11 serait possible ! Mais vous-méme, ma-
dame, de grice, qui étes-vous ?
SCENE 1v.

Les mémes, CoraLy, SUZANNE. (Suzanne reste duns le Jond)

Coraly, vivement.—Papa !. ... voici Suzanne, je ’améne,
interrogez-la encore, elle vous répondra peut-étre,

M. Chambrey.—Ma fille, tout est ¢clairci, Suzanne est in-
nocente. )

Suzanne, s'wvan¢ent.—QO monsieur ! vous le saven!. ...
Mais quoi !.... ma marraine! (Elle accourt et e Jette au
cou de madame de Beaumont.)

Coraly.—Sa marraine ! )

M. Chambrey.—~Mon ceeur avait donc deviné ! (1L sap-
proche de madame de Beaumont.) Eh quoi ! madame ! vous, Ia
femme de mon bienfaiteur, la protectrice de ma pauvre fem-
me, vous vouliez vous cacher & mes regards!..,, Coraly !
voici madame de Beaumont, ma seconde mére, , .,

Mme. de Bedumont.—Mon cher cousin, pardonnez-moi une
defiance causée par de’longs matheurs. Je suis veuve, je
suis pauvre, je doutais presque du ceur de tous les hommes,
et cependant, Suzanne aurait suffi & justifier Ia rece humaine.

Suzanne, lut baisant les mains.—O ma marraine ! je vous
disais hien que vous étiez aimée de tcut le,monde |

M. Chambrey.—C’est dont & cette enfant que vous vous
¢les confiée ?

Mme De Beaumont.—I1 est vrai. Lorsque je revins en
Europe, malade, sans ressources, jg désirai revoir les lieux ot
j’avais vécu si heureuse ; je vins, je m’établis dans une pau-
vre chaumiére du villagg voisin 5 j’appris avec Joie votre
prospérité, mais jene voulus pas ’assombrir par le spectacle
de mes souffrances...Je fis venir Suzanne, ma fille en Dieu,
croyant lui devoir quelques derniers conseils. . .. Vous savey
tout ce qu’elle a ¢té pour moj. ...

Coraly.—O papa! et moi qui accusais ! Suzanne, pour-
ras-tu me pardonner ?

Suzanne.—Toutes les apparences étaient contre moi, ma-
demoiselle.

M. Chambrey.—Vous le voyez, madame, ma fille a besoin
d’un guide ; refuseriez-vous désormais d’habiter avec nous et
de servir de mere & la fille de notre chére Cécile?

Coraly, s'approchant de Mme. de Beaumont.—Madame,
consentez ! dites oui, je vous en prie !

Mme. de Beaumont, Pembrassant.—Vous le voulez .. ..
mon ceeur le veut aussi.

M. Chambrey.—Suzanne, bien entendu, ne nous quittera
jamais.

Suzanne.—O monsieur ! merci. O ma marraine !
vous serez heureuse et je verrai votre bonheur !

SCENE V.
Les mémes, LAURENCE, .

Laurence.—~Monsieur, mon oncle vous attend pour le der-
nier scrutin qui doit décider du choix de la rosiére.

M. Chambrey.—Cette fois, nous n’aurons pas de peine &
nous entendre, et je réponds d’avance de tous les suffrages en
faveur de Suzanne.

Laurence.—Quoi ! Suzanne....

Coraly.—Ma chére | c’est un ange.

Laurence,—Un ange ! et nous qui avions cru, qui avions
dit....

M. Chambrey.—Oui, mes enfants, vous avez failli dter 3
Suzanne sa réputation ; vous avez compromis le secret de s
bienfaitrice, et quoique cette journée finisse ai_ heureusement,
souvenez-vous toujours que.: Trop parler nuit,

Mme. EVELINE RiBBECOURT,
(Journal des Demoiselles.)

quoi !
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TRADUIT DE L’ESPAGNOL.

présenterent a un roi
de quel royaume; il suf-
fit de savoir que c’était un roi, et q'u’on pou-
vait lui en imposer. Css aventuriers lui di-
rent gu’ils savaient fabriquer une ¢toffe qui
exigeait de grands frais, mas dont I"artifice
serait tel, que quiconque aurait le malheur Pétre né
dune race déshonorée, ou honni de sa femme, ne
pourrait la voir de ses yeux ni la toucher de ses
mains.
Le roi se fit un plaisit

car les plaisirs des rois sont toujours ,
donner & mes aventuriers une belle maison, de l’or de [argent

et de la soie pour travailler. Au bout de deux ou trois jours,
Pon vint dire au roi que l’étoffe btait commencée, que c’était
la plus belle chose du monde, et ques si Sa Majesté désirait
la voir, elle eut la honté de venir seule.
Le roi, pour s'agsurer du fait, envoya son grand-chambellan,
a qui ’on raconta les merveilleuses propriétés de ’étolle en la
lui montrant, de sorte qué le pauvre chambelian qui ne voyait
rien, n’osa pas-en convenir, et revint dire au roi qu’il avait
parfaitement vu P’étoffe, et qu’on n’avait jamais tiss0 rien de
si rare. :
Cependant de trois jours en trois jours P’étofle avangait, di-
sait-on, du double; et le roi, qui voulait gprouver toute sa
cour, envoyait tantdt un courtisan, tantdt un autre, et tous re-
venaient vanter le merveilleux tisst qu’ils n’avaient pas vu.
Enfin le roi voulut y aller lui-méme : il vit les ouvriers assis
devant leur métier ; il les entendit qui lui disaient: « Voyez,
Sire, combien cette tra ; voyez COInne

me est belle et solide ;
ce dessin est agréable, bien entenduj voyez PPéclat de ses
couleurs, 'union, le jeu

Jdes nuances entre elles 3 VOyeZ effet
du tout.”? Etils faisaient alors semblant de dérouler une grande
piéce, tandis que le roi, bien honteux et pres

que désespéré,
ne savait quedire de ce qu’il ne voyait rien, surtout lorsqu’il
pensait gque

J’autres avaient vu.

i v .
i ROIS aventuriers se
je ne sais pas bien

dPavoir une pareille étofle
un peu malins. Il fit

T (I e

Le\ voild qui, dans son ame,
sa mere, et qui se sent tout prét a fair
la, reine sa femme ; cependa%xt?lt s?)u{fl"e une honne guerelle a
et & chaque nouvelle observation tient noblement sa dignité
par des ¢eloges de Pouvrage invisi%;leon lui fait faire, il répom,l
pour les ouvricrs ; si bien que, dans ,wet par des compliments
personne qui ne parlat de I’étoffe mervu}e la cour, il n’y eut
assurer son honneur en soutenant qu’il e’llleu'sp, et qui ne criit
Eunfin mes a\_'enturiers en vinrent jus vl?’van vue. ‘
au roi d(c] lui faire un habit de cette éto(i}'fe " S oint d,‘? proposer
i i L 19 dovt S

en public & peu de jours de 1, se piqua. de vouloir sa-
connaitre 8’il n’y aurait point dans sa caq' 2 de vouloir re-
compagnons de son infortune qui fuss pitale un ou deux
lui. Ul lussent moins discrets que

Les aventurievs firent le je i pr
tailler I’habit, de le coudre, it‘h,ﬁzljﬁl‘lelyl‘g:dz\z 82 mesure, de
q}lellilfo, monta sur un beau cheval, ct tra:ve 5 ?Jes!é’ qui en
he\[xld'\’me superhe cavalcade. ’ rsa la ville au mi-

Il n’y avait personne qui ne *histoi
sorte que tout lé monde c?il:xlitn:b ;?vte llch;-z;o:“ft do l’étoq'e; de
un .bel habit! Cela faisait enrager le roi . t, q&ze. fc Tou porte
croire le plus grand malotra de son roym:m(\lel 1 mbsn,lt par se
Maure, palefrenier, se mit & dire que lo voi é’ta'?r?qu~ un - petit
ses ca.mal’*ades répéterent t le roi est en chen;is:a mI o s
ment il n’y eut gu’une méme voix de tout le o ensible-
que le roi élait en chemise 5 te roi ’avou ]pquple pour crier
gm(’;ds commc;“’émm a dire qu’ilsle voyaizntul;;errrlxeme’ et les

n envoya la justice a Patelier de mes trois lai;a :
¢ ! > voi leur avait fait doun
pauvre roi ne voul s qu’ ivi : er. Ce
e, dans Ia joie \é;};?:‘?tud%nszesl Poursulvn, et il pardonna le
e les autres. rouver aussi galant homme

C’est ainsi
et que taar:?s(;eq;:fé;f;éuscg’u}; d";a.rreurs subsistent dans le monde
C s de e rondre singulif::i) issent, par la crainte que cha:

se f3
¢ fache contre son pére, contre

ALBUM LITTERAIRE ET MUSICAL DE LA MINERVE

OPINION DE LA PRESSE.

(Des Mélanges Religieux.)

20T, Courrier des Fitats-Unis annonce que la Revue du
N ouveau-Monde, subissant le sort de ses devanciéres &
New-York, va cesser de paraitre.

Les amis dela littérature canadienne apprepnent en méme
temps avec quelque regret que M. le propriétaire de v Album
Littéraire et Musical de Ja Minerve sera aussi contraint d’en
suspendre la publication, a la fin de Pannée courante, faute
d’un encouragement effectif.

Il est bien des personnes en €€ pays qui font dela littéra-
ture une condition de leur abopnement a un journal politique
ou, sans doute, il ne doit ui étre permis de_figurer qu’au se-
cond plan ; ceci est une gingularité d’ircéflexion d:autant moins
facile 4 s’expliquer que, sur Qgrand nombre d’amateurs de
productions amusantes parmi ROUS,

il n’en-est presque pas qui

v

veuillent préter leur concours ;

. . au soutien d’une o
pu,rement htgé'ralre, comme Vest I’ Album demi\?[ [Bl‘kl)llcailon
qu’un peu d’aide ferait vivre de cette existence l:os é"er&,a}’a
s’honore toujoursla littérature d’un peuple qui ro‘ft (1; re dont
une, et qui tient 2 la conserver. pretenden avoir

(Du Journal de Québec.)

3 ,USIEURS de nos confréres ont ren
IS1 - rendu homn
3 :::[t]ltsinoem?: M. Luflger D_uve':rnay, qui lutte] ?Ezeas‘;apa.
ment contr l'\én publhc trop indifférent pour la littérat o
y ptd b ép gres intellectuel, 11 faudrait des mill; P
s 4 une publication comme P’ Album tors da.
peule proprnétalre_, pour le metire en état d’oEI'?Our Do un
pense pour les meilleurs écrits dans tous les gelrlll;e:nz:é(lmn~
» CL piacer

‘le Canada sous ce rapport au niveau des autres pays
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Quoiqu’il en soit, l’ﬂlblum, tel qu’il est, est un progreés réel,
pour lequel effort le propriétaire imprimeur a droit a la recon-
naissance publique.....,

(Du Canadz’en.)

LBQM Ln;'mft.unm ETMUSICAL DE LA MINERVE.— La li-
vraison d aolt de cette publication mensuelle nous est
b parvenue hx.er matin ; nous n’avons en que le temps d’y
Jeter un rapide coup d’eil, mais ce coup d’eil suffit
;‘)our Hous persuader que les lecteurs trouveront, dans
cette Invg-ajsqrn précédentes, un choix de
matiéres aussi intéressantes qu’agréables. Le morceau de
musique sacrée; « .4 [, Vierge Marie” est, pour notre
golty la composition la plus belle et Ia plus harmonieuse qui |
It encore ét6 publié dang PAlbum. Puisque nous en sommes
& exprimer notre opinion syr | musique de ’Album, npus
hous permettrons de faire quelques remarques que bien des
a_bonnés ont faites 3 part nous; c’est que 1’éditeur devrait va-
Tier le choix des compositions musicales, et donner alternati-
vement des'morceaux pour le piano, la harpe, la guitare, la
;l,ﬁte et le violon ; cay i est certain que parmi les abonnés de
Album, heaucoup ne touchent pas le piano, et seraient flattés
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dg recevoir de temps 4 autre quelque morceau de leur gotit.
Bien que nous sachions que I’¢diteur, en publiant, a chaque
‘numérq, quelque romance avec accompagnement de piano,
veat fan:e hommage 4 1a majorité du beau sexe qui regoit cette
pubhc_atlon, 10U savons nos dames canadiennes trop libérales,
trop bienveillantes et trop aimables pour exiger toujours ce qui
peut le’lll‘ étre.agréable, et priver par la les personnes qui tou-
'ﬁahub‘rntduautr,es- instraments que le piano, dy plaisir de satisfaire
ur golit, D’ailleuds, nous sommes certains que les musiciens en
ig:t:‘tét:atl ﬂ‘lll;l?!m de la variété dans les morceaux qu’ils exécu-
on e’st p?xblié flsa ronl'l’anlces et toujoury des. romances, comme il
Hotonen 1! 08 P Aldum .Muszcal, ﬁmrqm par devenir mo-
o g ovinsipides.  Nous profiterons aujourd’hui de notre
réitérer yn reproche que nous avons
au propriétaire de I’ Mlbum ; cest le retard
Publication de ce magasin littéraire, le

K e a h
s:;ﬂe?:blanqalﬁ‘ que nous possédions e Canada. Le mois de
venir aux el,xplxe, et la livraison d’aofit ne vient que de par-
yenie livl'n?ug):l:ies, am recevront probablement 4 Ja fin d’octo-
beaucoup, nous eens:é)xrr?ebm(ft ai‘nsi de suite. Ce retard nuit
qui devrait, comme les gutpey = 12 Girculation de U lbum,
rada et des Etam-Un':I ar?;:z?trgu:hcaﬁo"s Dériodiques du Ca-
: de ns, p oque fixe ;
trouveraient leyy satistaction, et lo pl:ogrieétﬁ?rz .solr?s ::gg?nés ’
: : : 1.
dicﬂﬂ:})-oNd(r)l;s llenercwns,bxen cordialemepyt notre conf, "p C
i ©8 Sloges quil 3 biey voulu adreggey (:ln i’e:i?bd':n C? mll-
u € la

Minerve, et nous 15i

e1ve, § lul savons gre égalem

N e e ement deg crit; %

G i > lque
NN Nww/q’\\sﬁ?u,\llven a
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faites de temps & autre. Quant au reproche qu’il nous adresse au
sujet du retard qu’on apporte quelque fois 4 o publication de
Pulbum, nous lui dirons que cet Ouvrage est plus onéreux que
lucratif, c’est-a-dire qu’il 1€ Paye pas ses frais, & tel point que
nous sommes d peu-prés décidé a en suspendre la publication a
Pexpiration de la 2de. année, qui finira au mojs de janvier pro-
chain. Si pourtant d’ici 1a on pouvalt recueillir 150 & 200 abonnés
de plus et payant, (ce qui suffirait & peu-prés pour couvrir les frais
d’impression) alors Youvrage serait continué. Notre confrére com-
prendra aisément par I1a pourquoi il y a en quelque fois du retard ;
il n’est pas sans saveir en effet qu’une publication qui ne paie pas
ne pept pas étre conduite avec antant de soins et de régularité que
celle qui fournit a ses éditeurs un profit quelque peu considérable.

Néanmoins si nos dépenses de composition et d’impression
étatent couvertes par les souscriptions, nous ferions alors tout en
nous pour que P Album sortt a]ourAﬁxe. ]

Une pareille publication pourra étre reprise en ce pays, lorsque
le gotit de la bonne littérature sera un peu plus avancé.

En reproduisant notre article sur PAlbum, le Canadien ajoute ce

qui suit:

“ A chaque livraison que mnous avons regue de I’Album,
nous nous sommes empressés d’en signaler les meérites et Jeg
petits défauts, et nous serions bien ﬁ"mhés que notre opinion,
exprimée avec franchise et bienveillance, edit pu déplaire a
Péditeur de cet intéressant feuilleton, dont tout le malheur est
de ne pas étre assez apprécié par la majorité des lecteurs
canadiens. Nous n’ignorons pas qu’une publication de ce genre
est loin d’tre lucrative pour le propriétaire, et personne plus
que nous ne déplore indifférence avec laquelle on I’accueille ;
cependant, sans parler des améliorations que éditeur de
PAlbum pourrait y faire, si le patronage public répondait a
ses sacrifices, il nous semble que la publication 3 époque fixe
n’exige pas plus de dépenses, puisque [’abonné d’un feuilleton
mensuel doit recevoir une livraisen par mois, que ce soit plus
tot ou plus tard.

% Nous avons souvent remarqué avec chagrin le peu de
gotit de nos compatriotes pour la lecture des publications litté-
raires canadiennes, tandis que des feuilletons Etrangers, des
romans aussi pauvres de style que d’intérét, et péchant quel-
quefois méme contre la raison et la morale, sont lns avide-
ment par un grand nombre de nos jeanes lecteurs canadiens-
frangais.  Aujourd’hui nous apprenons avec regret que, faute
d’un patronage suffisant de la part des lecteurs de la langue
trangaise, ’éditeur de PAlbum sera obligé d’en suspendre la
publication a 'expiration de la présente année, et nous espé-
rons encore que le public, surtout les amateurs de la saine et
belle littérature, ne laisseront pas mourir d’inanition une aussi
excellente publication que 1’Album de la Minerve, mise au
Jour non par spéculation, mais dans un but d’utilité et d’a-

grément. ”’ .

AL AL e A

REBUS.

Bl ity e S

Explication qy REBUS de la derni¢re Livraison.

Un négre aurs beau faire
Un nez gros—rabot—{fer—ils

il

aura toujours la peau noire.

aux rats—toue Jour—IJa—pot noir.
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